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L’avénement de 1'Hitlérisme

L’avénement de 'Hitlérisme ou I'Al-
lemagne hitlérienne occupe le centre
de préoccupation universelle et provo-
que des divergences aussi bien théori-
ques que politiques. On est encore
loin de connaitre la vraie étendue de
cet événement formidable et les rai-
sons qui l'ont déterminé. Car nous
sommes encore dans une période ou
les passions sont déchainées et ou la
peur et la confusion se substituent &
la possibilité de recherches objectives.

11 est pourtant temps que la raison
revendique ses droits dans l'analyse
des faits tels qu’ils se déroulent. En
effet, comment cela est-il arrivé ? No-
tons tout d’abord le processus de l'as-
cension de I'Hitlérisme. Il n’a aucune
ressemblance avec les bouleversements
des autres pays. Il ne s’est pas servi
d’un coup de main brusque, d'une cons-
piration, d’'une insurrection ou d'un
coup d'Etat, Il s’est développé dans le
cadre du régime démocratique, durant
des dizaines d’années, recrutant ses
adhérents par la voie de propagande
et de bulleting électoraux de telle sorte
quun jour la majorité de la nation al-
lemande se trouva groupée sous son

drapeau et sous celui de ses alliés. Se-
lon le jeu du parlementarisme, le pou-
voir revenait a Hitler. Il est devenu
chancelier. Bref, la raison de I'avéne-
ment de 'Hitlérisme réside dans le re-
virement complet de la mentalité po-
pulaire qui, en répudiant volontaire-
ment la démocratie, s’est nettement
engagée dans la voie antidémocratique.
Et la question se pose : comment ex-
pliquer ce revirement, ce changement
de la mentalité de tout un peuple et
son abdication devant Hitler ? On
Pexplique parfois par le traité de Ver-
sailles. Sans doute, il a joué un cer-
tain role, la situation extérieure y est
aussi pour quelque chose, mais la vraie
racine du phénomene n’est pas la ; il
n’a fait que se joindre, se constituer Ia
superstructure, le cadre du vrai mo-
bile, dont il faut chercher I'existence
ailleurs. Car il n’a jamais été le fac-
teur déterminant. Le moment de poli-
tique extérieure n’est pas facile & com-
prendre pour les masses. Elles distin-
guent la guerre de la paix, mais la ten-
sion diplomatique, le rapport compli-
qué entre les peuples est du ressort
des spécialistes, des politiciens et ne
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constitue jamais la cause pour des
millions d’hommes du changement de
leur régime intérieur. Le développe-
ment de la pensée du peuple et ses re-
groupements sont déterminés par les
mobiles intérieurs. Les intéréts d’exis-
tence sont toujours primordiaux dans
Ia societé. Et pour cette méme raison
on considére parfois le choémage
comme la cause de l'ascension de
I'Hitlérisme. Mais comment se fait-
il que quatre millions de sans-tra-
vail sont devenus vingt millions d’hit-
lériens et pourquoi ceux-1a ont suivi
les racistes plutét que les communis-
tes qui leur promettaient le paradis
terrestre ? Le chomage est beau-
coup plus considérable en Améri-
que mais il n’y a pas engendré le fas-
cisme. En général, le développement
intellectuel du travailleur contempo-
rain est assez avancé pour qu’il pusse
abdiquer ses droits au profit d’une
dictature. Dong, il faut que la société
engendre des phénoménes surplantant
les autres facteurs, menacant la strue-
ture fondamentale et les conditions
nécessaires de I'existence de cette mé-
me société, pour que le peuple soit
obligé d’accepter telle politique qu'il
combattait la veille.

Quel événement de ce genre avons-
nous observé en Allemagne ? C'était
le méme événement qui a bouleversé
I'Ttalie en 1920-22 et s’est terminé par
la victoire de Mussolini. La premiére
fois nous assistimes & ce fait étran-
ge : I'Etat libéralo-démocratique s’est
volontairement donné la mort en cé-
dant sa place a un Etat autoritaire, en
Toccurrence Ie fascisme. Et ce suicide
se réfléta dans sa politique intérieure:
dans la lutte entre le communisme me-
nacant et son antipode le fascisme, il
se lava les mains. leur laissa I'usine et
la rue et se contenta du réle de sim-
ple observateur. En se proclamant

neutre, il est allé droit au suicide, qui
bientét s'est terminé par sa mort po-
litique.

Le fascisme s’est emparé du pou-
voir. Voila le phénoméne qui s’est re-
produit en Allemagne et qui en cu-
vant pendant dix ans aboutit aux mé-
mes résultats. Analysons son dévelop-
pement en faits. Il y a quelques années
une question fut posée a Hitler dans
un meeting : « Comment pouvez-vous
escompter la victoire dans une Alle-
magne infestée de communistes » ?
Hitler répondit : « Je vaincrai préci-
sément parce qu’il y a trop de com-
munistes. » Il a dit la vérité et cette
vérité fut dés lors ainsi exprimée par
Citrine, leader des Trade-Unions
« Quand vous créez un communiste,
vous créez en méme temps contre lui
un fasciste » (octobre 1933), c’est-a-
dire le fascisme apparait et gran-
dit par le bolchévisme ; clest la
condition préalable de son développe-
ment. Cette thése théorique fut pro-
née naguére dans notre analyse du
triomphe du fascisme italien oll nous
concluions : « Rome pourra étre vain-
cue par la défaite de Moscou » (1). Le
racisme allemand s’est développé de
la méme facon. Les hitlériens ne ca-
chent pas ce fait. Le livre qu'ils ont
publié en francais sous le titre « La
Révolte armée » (2) est la démonstra-
tion éclatante de cette constatation.
Ce recueil contient plusieurs docu-
ments officiels, concernant I’évolution
du communisme sous le régime démo-
cratique, ses buts, ses moyens et ses
organisations agissantes. Ces docu-
ments paraitraient fantastiques & ceux
qui ne sont pas initiés au secret de
I'action du parti de Lenine sous le ré-

1) La Lutte, mars 1927. « La crise de la
Démocratie ».

2) Révolte armée, édition Eckart, Berlin.
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gime tsariste. Quel était leur but im-

médiat ? La révolte armée et, dans
ce but, la militarisation de tout
Iappareil du parti. Clest-a-dire
g’emparer du pouvoir colite que

coite — wvoila le but principal
des bolchevistes. A leur congrés de
1905 ils ont ainsi sanctionné cette po-
litique : <« Organiser le prolétariat
pour linsurrection armée contre 1'ab-
solutisme, ¢’est le but principal du par-
ti dans les circonstances présentes. »
Les moyens ? « L’armement du pro-
létariat », « 'organisation des cellules
de cocmbats », « 1'élaboration du plan
de I'insurrection » ete. Bref, « le parti
doit représenter la milice, dont cha-
que membre doit étre un militant ar-
mé » (3). Toutes ces décisions avaient
été prises sous le tsarisme ol les
moyens légaux d’organisation et de
propagande du parti faisaient défaut;
mais cette utopie n’a jamais donné de
résultats politiques. Aucune révolution
(ni celle de 1905, ni celle de 1917) n’a
commencé par ce plan et ne fut gui-
dée par les bolchevistes. Mais le fait
est que c’était le plan de lutte contre
la tyrannie tsariste. Et les communis-
tes allemands, sous la dictée russe
sans doute, se sont servis de ces déci-
sions tactiques pour combattre le ré-
gime démocratique. Comment opé-
raient-ils ? A coté du parti légal ils
ont créé des organisations clandesti-
nes du méme parti. Comme les autres
partis il faisait sa propagande, sa cam-
pagne é¢lectorale, mais clandestine-
ment, il organisait ses cellules, ses
groupes terroristes et leur armement,
I'espionnage militaire et industriel, la
terreur, la fabrication de faux passe-
ports, les expropriations, les dépots
d’armes, etc. HEt nous avons été té-
moins de plusieurs poursuites contre

3) Voir le protocole du 3° congreés et du
congrés d’unification de Londres.

ce parti pour la haute trahison, ou les
communistes furent convaincus du
vol de documents, intéressant la dé-
fense du pays, au profit de Moscou.
Rien qu’en 1931, 111 procés eurent
lieu, et 150 communistes furent con-
damnés pour ce crime. Dans l'espace
de quatre ans (1926-1930) dans une
grande entreprise industrielle, 134 cas
graves d’espionnage furent découverts,
nécessitant 350 procés. Le parti s’é-
tait fait le filial du gouvernement de
Moscou, exécuteur de ses ordres. Pen-
dant dix ang les groupes militaires
s’organisaient au su et au vu de tous,
mais leur armement se faisait secré-
tement par le pillage des casernes, la
fabrication de matiéres explosives, le
stockage des fusils et des mitrailleu-
ses, des balles et autres accessoires de
guerre. Les terroristes du parti tue-
rent ou blessérent prés de 2000 agents
rien que du département de police de
Prusse. Les agents de Moscou étaient
maitres de la rue ; ils ont pénétré
dans tous les appareils de I'Etat. Ils
etaient au courant de tous les secrets
et connaissaient parfaitement I'orga-
nisation des casernes. de 'armée et de
la police.

En 1928 le Commigsaire de ’'Empi-
re Knutzer dans une réunion lut une
circulaire du Comité Central du parti
communiste : « la cellule du parti
du parti communiste doit travailler
clandestinement ; la distribution de
leur organe doit s’opérer au secret.
Tous les travailleurs savent que la
préparation de la guerre civile et I'or-
ganisation des bataillons de combat
nécessitent l'aide effective des cel-
lules. » Et le Commissaire d’ajou-
ter : « Nous connaissons l'existence
de la Tcheka communiste sous la di-
rection de la Guépéou de Moscou, qui
a la charge de contréler les agisse-
ments de tous les agents bolchevistes.

2060l
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Ce travail est exécuté par les fonc-
tionnaires de la Délégation Commer-
ciale soviétique, dont le nombre atteint
800 (4).

Quelle était l'attitude du gou-
vernement démocratique en face de ce
danger ? Tout-a-fait inattendue. 10l
punissait les criminels personnelle-
ment, mais le parti, ses leaders et ses
organisations restaient intacts, avec
la. possibilité de continuer leur beso-
gne destructive sous la protection des
lois démocratiques. Le pouvoir tolérait
I'action clandestine d’un parti légal au
nom de la démocratie ! Cétait le
« crétinisme démocratique » qui n’a
rien de commun avec la vraie démo-
cratie populaire. Nous avions le régi-
me démocratique en Georgie, mais
nous ne tolérions guére cette action
néfaste des communistes ; leur parti
était interdit et leurs organisations
dissoutes. La démocratie populaire est
active et militante, elle se défend éner-
giquement par tout I'appareil gouver-
nemental et avec toute Pautorité a lui
conférée. Mais en Allemagne, comme
en Ttalie, la démocratie fut paralysée
par des illusions libérales et assistait
impuissante & sa propre destruction,
3 la préparation de la soviétisa-
sation de I'Allemagne et son en-
trée dans le giron moscovite. Le
pacte de Rapallo, unissant I’Allemagne
et la Russie contre la France, renfor-
cait la somnolence de la démocratie.
Cette « raison d’Etat » laissait la por-
te ouverte au travail destructif de la
Comintern, exactement comme le pac-
te franco-soviétique contre I’Allema-
gne laisse la Russie libre d’intensifier
sa besogne de bolchevisation de la
France. En Allemagne, comme aujour-
d’hui en France, les bolchevistes
&taient considérés en amis et alliés.

4) Le Matin, 17 mai 1928.

Clest pourquoi le gouvernement mn’a
pu apercevoir le grave danger qui me-
nacait le pays, mais la société s’en est
apercue et prit les mesures pour se dé-
fendre. Les organisations fascistes ac-
tivent leur propagande, infestent Ie
pays entier et apparaissent comme la
seule force capable d’endiguer le flot
communiste. Quel est 'accueil du peu-
ple ? 1l les répudie d’abord : le putch
de Hitler-Ludendorf est facilement
écrasé (1923) ce qui signifie que le
peuple reste encore attaché au régime
démocratique et se range du coté du
gouvernement dans sa lutte contre les
insurrections qui se succédaient (1919-
1923). Mais, lorsque les communistes
ont recruté un million d’adhérents et
six millions de sympathisants ; lors-
que les préparatifs de l'insurrection
armée commencérent & grande échelle
et le danger d’une révolution commu-
niste s’est dessiné clairement, les mas-
ses abandonnent leurs positions et
adhérent au camp hitlérien. Nous
voyons non point le gouvernement
contre le communisme, mais hitléris-
me et communisme se livrant bataille
par les mémes méthodes dans le pays.
Le duel décisif s’engage. Pendant dix
ans les communistes réussissent a tuer
ou 2 blesser 20.000 hitlériens. Ces der-
niers ripostent. Et le gouvernement
observe de loin cette bataille rangée
entre les groupes privés. Il s’agissait
de choisir entre ces deux forces de des-
truction. Et la grande majorité du
peuple a choisi I'Hitlérisme, car ici il
espérait de sauver au moins la moitié
de sa fortune, tandis que les commu-
nistes lauraient complétement dé-
pouillé & Pinstar de la Russie soviéti-
que. C’était le grand drame de la na-
tion, sa mise & I’épreuve spirituelle
cruelle. Longtemps elle restait indéci-
se, cherchant sa voie et finalement, en-
tre les deux forces despotiques, elle a

il aidi Anddnd o
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choisi I'Hitlérisme, comme la force la
plus acceptable. Le revirement s’opé-
ra au bénéfice des Racistes. En s'ins-
tallant au pouvoir cette force a balayé
le communisme aussi bien que le dé-
mocratisme par trop tolérant. L'Etat
libéralo-démocratique a succombé mo-
ralement d’abord et politiquement en-

suite en cédant sa place & un Etat ra-
ciste et autoritaire.
C’est une lecon universelle & retenir;
il faut étre irrémédiablement conda-
mné pour ne point P'apercevoir.
N. JORDANIA,

arcien Président de lo République
de Géorgie.

Que se passe-t—il en UR.S.S.

Faiblesse d’une dictature

L’U.R.S.S. est agitée de troubles re-
mous. Certains veulent y distinguer les
signes d'un « embourgeoisement » aus-
si bien que d’un renforcement intérieur
justifiant les calculs et les désirs ca-
ressés par les partisans de I’alliance
franco-soviétique. Il convient donc d’é-
tudier ces signes et symptémes.

On a changé la garde du Kremlin.
S’en défiait-on ? Staline la tenait-il
pour trop fidéle aux vieux-bolchévis-
tes, aujourd’hui débandés, et dont le
chef Enoukidzé vient d’étre liquidé par
le dictateur ? Faut-il voir dans ces me-
sures un changement de front, I’auro-
re d'un jour nouveau ? ou seulement
les signes d’un ébranlement du régime
et de Staline lui-méme ?

Il parait difficile de nier que Staline
ne soit affaibli, Le dictateur se débar-
rasse de tous ceux qui pourraient faire
ombre & son soleil. Le meurtre de Ki-
roff lui permit de pratiquer des coupes
sombres dans une opposition éventuel-
le. Ce fut I'occasion de I'exil de Zino-
vieff et de Kameneff. Le meurtre de
Kiroff vint si opportunément pour ces

mesures que des soupcons se sont mé-
me fait jour. Puis ce fut Elyava, le
bras droit du maitre au Caucase, et
Enoukidzé, I'un des pontifes du bolché-
visme,

A lintérieur, le collectivisme impo-
sé aux paysans dans les kolkhoses, sov-
khoses, etc., a dressé 'agriculture con-
tre le régime. La suppression de la car-
te de pain fut une concession aux pay-
sans, un coup droit aux citadins. Il est
permis de dire que cette mesure a ac-
cru le mécontentement des villes sans
calmer I'opposition des campagnes.

Cette opposition rurale deviendrait
dangereuse pour le régime si elle se
propageait dans I'armée. Cette dernié-
re est de plus en plus composée de com-
munistes sfirs. Mais ces derniers man-
quent de traditions militaires, dans le
commandement en particulier.

Cette faiblesse militaire, Staline veut
¥y parer par deux moyens : des arme-
ments formidables et I'action diplo-
matique. Mais faire dépendre sa sécu-
rité de la fidélité et de la bonne volon-
té de I'étranger au lieu de la chercher
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en soi-méme, n’est-ce pas avouer que
cette force est inexistante ?

Reste le probléme des nationalités,
toujours aussi angoissant. On le voit
par les massacres de Finnois perpé-
trés aux mois d’avril et de mai en Ca-
rélie et en Ingrie, et aussi par ce fait
que presque partout la Guépéou est
entre les mains de I’élément pan-russe.
Cette faiblesse inquiéte les maitres de
I'U.R.S.S. Pour y remédier, des com-
munistes, dont Enoukidzé, proposérent
T'alliance, a l'intérieur et a l'extérieur,
de la IIT® avec la II° Internationale. Le
front commun & l'extérieur ne peut
que servir le communisme ; on en a la
preuve en France. En U. R. S. 8. c’est
autre chose. Le front commun, d'abord
adopté & I'unanimité, fut ensuite con-
damné. On se rendit compte en effet
qu'en se réconciliant avec les social-
démocrates de toute I'Union, les Bol-
chéviks renforceraient les forces la-
tentes qui les haissent et que le Gué-
péou n’a pu extirper.

La plus solide de ces forces est sans
doute en Géorgie. S’allier avec les so-
cial-démocrates géorgiens, qui sont pa-
triotes, c’est poser la question de la
Géorgie. Car leur aide ne peut qu’étre
dirigée contre l'oppression du Krem-
lin. On aboutirait au renforcement du
séparatisme géorgien éventuellement
a la sécession, exemple qui pourrait
étre suivi et conduirait a la dislocation
de LIS RSS!

Mais il n'existe pas en Géorgie de
force nationale sur laquelle le bolché-
visme puisse s’appuyer. C'est pourquoi
Moscou change au moins deux fois par
an les maitres qu'il envoie a Tiflis.
Cette irréconciliable hostilité de I'in-
fortunée Géorgie rejaillit sur les Géor-
giens du Kremlin. Peut-on vraiment
compter sur eux ? En offrant & Enou-
kidzé la présidence de la Transcauca-
sie, Staline put d’abord éloigner d'un
poste stratégique un communiste puis-
sant qui lui portait ombrage, et jeter
sur ce dernier un voile de suspicion
pour le détruire plus aisément. On fit
arréter Enoukidzé par Berya, illustre
tchékiste du Caucase, et on l'accabla
ensuite des accusations fantaigistes et
contradictoires reproduites par Ila
presse : Enoukidzé aurait été le com-
plice de Trotzki, extrémiste de gau-
che ; il elit préparé un coup dJd'Etat
avec l'extréme-droite...

On voit donc Staline, de plus en plus
inquiet, se débarrasser des vieux com-
munistes, dont il se défie. Mais com-
me il ne peut trouver d’appui ni chez
les nationalités ni a sa droite, il ras-
sure de son mieux les communistes qui
le soutiennent encore a gauche. Il se
débat, dans les contradictions et l'iso-
lement, sur une plate-forme toujours
plus étroite.

P. E. BRIQUET,

Rédacteur dw Journal de Genéve.
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L’Ukraine soviétique

-

Ces dernier mois, la presse soviéti-
que de Moscou accorde une grande at-
tention au probléme de 'Ukraine. Dans
leurs nombreux articles, les publicistes
soviétiques s’efforcent par tous les
moyens de prouver que ’'Ukraine est
partie indivisible de la grande U.R.S.S.
et que du fait de cette situation, elle
est entiérement satisfaite.

Tant d’attention, Iintérét si mani-
feste que les publicistes soviétiques
portent en ce moment a la question
ukrainienne ne sont pas sans éveiller
des soupgons, La presse centrale sovié-
tique s’occupait moins de ce probléme
a I’époque ol le pouvoir soviétique
s’engagea dans la voie des concessions
au mouvement national ukrainien, réa-
lisant en partie le programme national
ukranien. Pourquoi a-t-elle commencé
a s’intéresser & ce point au probléme
ukrainien, juste en ce moment, en
pleine période de désukrainisation,
alors que le seul fait d’étre ukrainien
est considéré par la clique dirigeante
comme l'indice d’'un manque de fidélité
politique. Pourquooi juste en ce mo-
ment, le fait de souligner I'heureux
développement et le bien-étre de I'Uk-
raine soviétique est considéré comme
un manquement a la fidélité politique ?

Si le lecteur veut bien avoir la pa-
tience de lire attentivement tous les
articles des publicistes sov’stiques sur
la question de I’'Ukraine, ne serait-ce
qu’au cours du dernier semestre, il ap-
paraitra que les causes qui obligent la
presse moscovite a revenir constam-

a un tournant d }uston‘e

ment sur cette question sont tout a
fait claires. Il g’agit ni plus ni moins,
par cette avalanche d’articles sur un
théme déterminé, par cette phraséolo-
gie, par ce « battage » démagogique de
cacher la faillite de la politique sovié-
tique en Ukraine. Les auteurs de ces
articles ne cessent de parler du lien
intime qui existe entre I'Ukraine et
I’Union, car ils sentent le peu de soli-
dité de ces liens qui la retiennent a
I’Union. Ils veulent s’hypnotiser eux-
mémes, aussi bien que suggestionner
leurs lecteurs ; ils veulent prouver
qu’'en Ukraine, tout est pour le mieux,
bien qu’ils n’ignorent point que la si-
tuation du pouvoir soviétique dans ce
pays est loin d’étre enviable.

Le pouvoir soviétique avait deux
atouts en main pour conduire sa poli-
tique en Ukraine : le développement
de la culture nationale ukrainienne et
la réalisation d’un plan de relévement
des forces productrices du pays. Il es-
pérait réaliser ce prograrume dans le
cadre de la République soviétique so-
cialiste ukrainienne qui, sur un pied
d’égalité, faisait pariie de I'U.R.S.S.
avec droit de séparation d’avec celle-
ci, si tel était son désir.

Ce programme, ces personnes, ces
déclarations tant de fois répétées par
les publicistes sovétiques de prétendu
bien-étre, ne sont autres que du grifon-
nage sans consistance, de véritables
chiffons de papier.

Le développement de la culture na-
tionale est indiquée par le mot d’ordre
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de développement de la culture socia-
liste ukrainienne. Ayant décidé de sou-
tenir le développement de la culture
nationale ukrainenne, les communistes
ont oublié que la nation ukrainienne
posséde ses traditions anciennes et
culturelles d’Etat qu'on ne saurait in-
troduire dans le catéchisme lénino-sta-
linien. Ils ont oublié que toutes les tra-
ditions de la culture ukrainienne sont
imprégnées d’esprit de lutte pour la
libération nationale, esprit qui est en
contradiction compléte avec le centra-
lisme bureaucratique de I’étatisme so-
viétique.

Aprés avoir admis la possibilité de
developper la culture ukrainienne, les
communistes se sont apercus que ce
développement suit son cours tradi-
tionnel. Cette constatation a entrainé
la liquidation compléte du travail
scientifique et culturel que les forces
scientifiques et culturelles d’Ukraine
avaient mis sur pied avec tant de pei-
ne. IL’Académie des Sciences qui, de
1924 a 1930, avait fait preuve d’une
activité considérable, qui avait publié
des centaines de volumes, qui avait
jeté les bases de l'organisation sur le
territoire de 1'Ukraine de dizaines
d’institutions et de sociétés scientifi-
ques, fut transformée, grice & de nou-
velles forces communistes qui, intro-
duites dans l'organisme, précipitérent
sa liquidation, arrétant net son acti-
vité scientifique.

Rénovée selon les principes stali-
niens, 1I’Académie, d’apreés les journaux
soviétiques, s’occupe en ce moment
d’établir des liens d’étroite collabora-
tion en matiére de recherches scienti-
fiques avec les masses laborieuses et
de découvrir les déviations nationalis-
tes en... géologie. Parallélement avec
la suppression de la science ukrainien-

ne disparaissait la littérature ukraini-
nienne. Toute une série d’écrivains per-
dit ainsi le droit de publier et, de ce
fait, ces écrivains cessérent toute acti-
vité. Parmi ces derniers, étaient
ceux qui s’étaient fait connaitre pen-
dant la révolution et qui étaient en
étroit contact avec le parti communis-
te. Le nouvelliste de talent Kwyly ne
voulant pas subir une punition pour
certaine déviation, finit ses jours par
un suicide. Furent fusillés aprés l'at-
tentat contre Kirov les écrivains Fal-
kivsky, Klynka, Blytchko et quelques
autres a la suite d'un procés dont la
presse ne parla méme pas ; seul y fit
allusion, le représentant de M. Staline
en Ukraine, M. Pastychev. L’école
ukrainienne a été « rénovée » sur le
modele de l'école de la R.S.F.S.R.; le
plus grand génie national de I'Ukraine,
T. Chevtchenko, a été pris en suspi-
cion et ses ceuvres, de nos jours cen-
surées, sont reproduites pour la masse
des lecteurs avec coupures. La langue
ukrainienne elle-méme est mise en sus-
picion. Toute une série de dictionnaires
édités par I’Académie des Sciences
d'Ukraine avant sa « rénovation », ont
été reconnus nuisibles et devront, de ce
fait, étre remaniés afin de rapprocher
davantage la langue ukrainienne de
celle de Lénine, de Staline.

Telles sont les voies de la « construc-
tion » de la culture socialiste ukrai-
nienne, de cette culture, nationale dans
sa forme, mais socialiste dans le fond,
selon les régles officielles. En réalité,
la création socialiste culturelle est ra-
menée a une reproduction, & une copie
plus ou moins fidéle des idées et con-
ceptions adoptées par le politbureau
moscovite, émanation du parti commu-
niste bolchevik de 1'Union.

La situation n’est pas meilleure sur
le front de la construction économique.

/
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A T'époque qui précéda le régime so-
viétique, 'Ukraine, grace a la fertilité
de son sol, était considérée a juste titre
comme le grenier de I'Europe. En dépit
de la situation retardataire de son éco-
nomie rurale, elle disposait cependant
d’importantes réserves de céréales
pour I'exportation. La politique de col-
lectivisation massive et obligatoire a
complétement détruit I’économie ru-

rale ukrainienne. Les résultats de cette
collectivisation ont été suffisamment

décrits dans la presse étrangére sans.

qu’il soit besoin de nous y attarder.

Nous nous bornerons a signaler la
caractéristique donnée sur la situation
dans les campagnes de I'Ukraine par
le correspondant du journal anglais
Morning Post qui visita 'Ukraine a la
fin de 'année 1932 et au début de 1933.

« J'ai vu, écrit-il, des villages de
I'Inde décimés par le cholera, des vil-
lages de Belgique détruits par la guer-
re. Ce qui se passe en ce moment en
Ukraine est plus terrible encore. Les
villages détruits par la collectivisation
ont un aspect lamentable, et I'on ne
voit pas la fin de leurs miséres. »

Lancé dans la voie de la collectivi-
sation, le pouvoir soviétique espérait
recevoir de l’économie rurale le ma-
ximum de ressources pour réaliser son
plan d'industrialisation du pays. L'on
pouvait s’attendre & ce que, en procé-
dant ainsi, la ruine de I’économie na-
tionale en Ukraine serait dans une cer-
taine mesure compensée par le déve-
loppement de I'industrie ukrainienne.
Or, les faits ne démontrent point cette
supposition : Si I'on examine l'histoire
de I'élaboration du premier plan quin-
quennal & I'époque ou les cercles com-
munistes jouissaient encore d'une cer-
taine liberté de jugement 'on constate
que ce plan a été élaboré et adopté, non

sans l'opposition systématique, bien
que prudente des communistes ukrai-
niens. Ils prétendaient que les intéréts
du développement industriel de I'U-
kraine étaient ignorés et qu’ils étaient
soumis aux intéréts du développement
de l'industrie des rayons nationaux-
russes de I'Union ; gue l'on ignorait
complétement la nécessité de dévelop-
per lindustrie dans les régions cen-
trales et occidentales de 1'Ukraine. Les
préoccupations tendant & développer
I'industrie ukrainienne se limitent au
seul effort d’intensifier la production
de la métallurgie et de l'industrie
houillére ukrainiennes ; en outre, le
plan de développement de ce genre
d’industries est fait de telle sorte que
leur rythme de développement soit ga-
ranti jusqu'au moment seulement ol
des industries du méme genre auront
été créées dans les régions orientales
de I'Union, dans ’Oural et dans le bas-
sin de Kouznetsk.

Ces tendances de soutenir le dévelop-
pement de I'industrie dans les régions
orientales de I’'Union au détriment de
l'industrie ukrainienne sont encore
plus visibles dans le deuxiéme plan
quinquennal. Ce plan fut adopté sans
quil y efit opposition de la part des
communistes ukrainiens. Le processus
de renforcement de la dictature stali-
nienne a écarté toute possibilité de
critiquer les projets du chef.

Si I'on prend en considération que
I’établissement d’un plan de construc-
tion industrielle, qui est loin de répon-
dre aux intéréts de 'Ukraine, a été éla-
boré et s'élabore avec cette légéreté
qui caractérise 1'économie bolcheviste,
avec cette absence d’esprit d’économie,
d’incompréhension économique, les ré-
sultats, ici encore, seront trés peu con-
solants. Le « Dniéprostroi » si vanté
par les bolcheviks peut servir d’exem-

o i '-f*';gu'rr‘u'r‘-'r’
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ple, on ne peut plus caractéristique
pour montrer jusqu’a quel point les
résultats obtenus répondent & la réa-
lité dans le domaine de la construction
industrielie. La construction de la sta-
tion électrique du Dniéprostroi qui a
duré de 1928 a 1932 et qui a exigé du
pays des efforts considérables en hom-
mes et en matériel a été, sa construc-
tion terminée, mise en marche. Or, dés
1933, le journal soviétique Za Indus-
trialisatsiyou (No 213, 1933) écrivait:
« Les six générateurs, d'une puissance
de 62.000 kw. chacun, qui se trouvent
dans la salle des machines de la sta-
tion de Dniépre, sont depuis longtemps
controlés, vérifiés et peuvent a n'im-
porte quel moment étre mis en ser-
vice... Cependant, deux seulement sont
en exercice et leur productivité géné-
rale ne dépasse pas 48.000 kw. La sta-
tion du Dniépre travaille & faible ren-
dement, elle attend que commencent
les travaux du Dniéprocombinat
géant. »

II s’agit ici de ce que, en vertu des
plans de construction du « Dniépros-
troi », la création d'une station élec-
trique sur le Dniépre a été liée a la
construction de toute une série d’éta-
blissements industriels qui devaient
étre les premiers consommateurs d’é-
nergie électrique. La station fut bien
construite, mais pas les établissements
industriels, consommateurs d’énergie
électrique. Actuellement, c’est-a-dire
trois ans presque aprés l'ouverture de
la station, elle continue & travailler
avec un chargement insignifiant. L’on
peut facilement se représenter dans
ces conditions ce que doit cofiter 1’é-
nergie €lectrique fournie par la station.

Tels sont les résultats de la cons-
‘truction soviétique dans le domaine de
I'intensification des forces productri-
ces de I'Ukraine.

Le sort de l'étatisme ukrainien sovié.
tique créé par les bolcheviks n'est pas
plus enviable que le sort de la culture
et de I'économie ukrainiennes. La re-
publique soviétique socialiste d’Ukrai-
ne a vu peu a peu ses fonctions privées
de toute force concréte. Tous les roua-
ges ayant la moindre importance dans
Padministration de I’Etat ont été re-
tirés des mains du gouvernemeéent so-
viétigue d'Ukraine et soumis au cen-
tre moscovite de toute 'Union. En réa-
lité, les organes administratifs locaux

'd’Europe jouissent de droits plus éeten-

dus que le « gouvernement de la répu-
blique soviétique ukrainienne », si bien
que le représentant de M. Staline en
Ukraine, M. Pastychev, exerce son pou-
voir avec plus d’autorité que le prési-
dent du Conseil des commissaires de la
république d’Ukraine, M. Lubtchenko.
Le droit accordé par la constitution
soviétique de se retirer de 'Union est
interprété de nos jours de telle facon
que cette possibilité dépend unique-
ment du consentement de tous les au-
tres membres de 'Union. Dans tous les
domaines et sur tous les fronts se pro-
duit I'invalidation compléte des droits
du peuple ukrainien,

Le processus d’invalidation compléte
des droits de I'Ukraine et sa dépendan-
ce des organes centraux de Moscou
n’ont pas été sans susciter parmi le
peuple ukrainien une réaction adéqua-
te. Nous n’avons pas ici en vue les
rapports qui peuvent exister entre les
cercles politiques ukrainiens et le pou-
voir soviétique comme tel, entre ce
dernier et le monde paysan de 1'Ukrai-
ne, base sociale principale de la nation
ukrainienne, Le point de vue négatif
des uns et des autres sur le régime
soviétique est suffisamment connu. Les
cercles politiques représentés par les
organisations du parti ont lutté de
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1917 & 1920 pour l'indépendance natio-
nale de I'Ukraine et malgré que cette
lutte n’ait pas donné la victoire, ils
n’en continuent pas moins & rester sur
leurs anciennes positions. Le paysan-
nat ukrainien, de par sa nature sociale,
a toujours été partisan de l'individua-
lisme, de la petite propriété économi-
que, il a été de tout temps et est resté
Pennemi de toute expérience de socia-
lisation du pouvoir soviétique.

Mais voici qu'une autre question va
retenir notre attention.

Au cours de la période d’effondre-
ment révolutionnaire-militaire, il se
forma parmi les Ukrainiens, certains
groupements, trés peu importants il
est vrai, qui par leurs dispositions et
par leurs conceptions se rapprochaient
beaucoup des doctrines communistes.
Ces groupes entrérent en collaboration
avec le parti communiste, bolchevik de
I’'Union, et en firent méme partie. Ils
crurent et espérérent qu'il leur serait
possible de travailler & la construction
d’une Ukraine socialiste libre. Quel-
ques-uns des membres de ces groupes
ukrainiens soviétiques (borotbistes et
oukapistes) & peine entrés dans le par-
ti communiste de 'Union occupeérent
des postes importants dans les rouages
du parti et du gouvernement. Ils ne
tardérent pas & étre décus. En conne-
xion avec le développement de la poli-
tique de centralisation en Ukraine, la
collaboration entre les communistes
ukrainiens et le parti de Staline devint
impossible. La position prise par eux
fut considérée comme hostile au parti,
comme entachée d’ « ouklonisme » (de
déviation) et leur travail nuisible.

.

Au cours de ces derniéres années
s’exerca dans les rangs du parti et dans
les rouages administratifs d’'Ukraine
un processus d’épuration des éléments

qui, dans le passé, avaient été en con-
tact ou pour mieux dire, liés aux grou-
pements soviétiques ukrainiens. Cer-
tains de ces exclus furent emprisonnés
ou déportés, d’autres furent fusillés.
Ainsi finit ce court roman entre com-
munistes ukrainiens et unionistes. Le
régime centralisateur stalinien en U-
kraine s’appuie en ce moment presque
exclusivement sur les forces commu-
nistes de I'Union et non sur celles de
I'Ukraine.

Dans le processus d’épuration des
dirigeants de l'appareil soviétique en
Ukraine, il est un fait particuliérement
tragique dont Skrypnik fut victime.
Bien que 'un des fondateurs du parti
communiste et que collaborateur de
Lénine, Skrypnik n’oublia jamais son
appartenance 2 la nation ukrainienne.
Au cours de nombreuses années, il fut
I'un des dirigeants du gouvernement
soviétique d’Ukraine et se garda bien
d’orienter la construction socialiste en
Ukraine sur le plan centralisateur de
Staline.

Le Comité central de 'Union 1'éloi-
gna de l'appareil gouvernemental u-
krainien et exigea qu’il reconnfit son
erreur, mais Skrypnik, vieillard d’en-
viron 70 ans, préféra finir sa vie par
un suicide,

L’épuration méticuleuse et systéma-
tique des dirigeants de l'appareil admi-
nistratif et du parti en Ukraine n'a pu
cependant, et ne saurait éloigner le
« danger ukrainien ». Le mécontente-
ment que suscite le régime en Ukraine,
ainsi que le constate le presse soviéti-
que, a gagne les larges cercles de 1'opi-
nion publique soviétique. La presse
soviétique constate également que
I'épuration des organisations commu-
nistes dans les villages d'Ukraine a ré-
vélé qu'un important pourcentage d’ex-
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clus I'avait été pour cause de « natio-
nalisme » ; elle constate, non sans in-
quietude, la présence de ferments « na-
tionalistes » dans les rangs des jeunes-
ses communistes, c’est-a-dire dans les
rangs de cette méme génération qui
s'est formée pendant la période du pou-
voir soviétique en Ukraine.

La politique de liquidation des droits
de I’'Ukraine, politique d’exploitation et
de ruine a déterminé et continue a dé-
terminer une réaction non seulement

parmi les cercles nationaux a tendan-
ces antisoviétiques en Ukraine, mais
aussi dans les milieux soviétiques d’U-
kraine.

I’action centralisatrice de Staline
engendre une contre-action en Ukraine.
Des forces se révélent en méme temps
que des possibilités qui ouvrent la voie
a la liquidation du régime actuel en
Ukraine.

V. SADOVSKI.

1

L’ouvrage que nous allons présenter
ici traduit en francais a été écrit par
Ibrahim bem Ali de Kaffa (Teodosia),
secrétaire de Feth Guirey II (1736) fils
de Devlet Guirey, célébre non seule-
ment pour avoir repoussé Pierre le Fou
sur le Prut (1711) mais aussi par ses
conceptions sur la politique.

Feth Guirey consacra sa vie a 'étu-
de de la politique russe et & démasquer
sa tactique. L’auteur déclare avoir
écrit son ouvrage sur l'ordre supréme
des Khans des Etats tartares; cette
oeuvre embrasse les Tcherkesses, les
Nogay, les Cosaques, les nations du
Daghestan, de la presqu’ile de Crimée,
les rapports actuels des Etats turcs et
de Crimée avec Moscou, les causes de
leurs guerres et de leurs querelles.

Le savant professeur de ’Université
de Constantinople Zekkai Velidi Bey a
dit de cet auteur qu’il a écrit trés scru-
puleusement I'histoire des relations po-
litiques de la Crimée, du Caucase, du
Daghestan, de I'Ukraine, de la Polo-

Documents l-ustorlques intéressants

gne, de la Russie, du Turkestan, de la
Perse et I'histoire de la politique de
I'Etat turc au nord-est de ses frontie-
res. I1 constate également que 'auteur
connaissait les langues étrangéres et
qu’il a vraisemblablement lu les ouvra-
ges se rapportant a la politique orien-
tale.

Ibrahim effendi connaissait trés bien
I'histoire, la géographie et I’éthnogra-
phie des pays dont il écrivait 'histoire.
Parlant des grands hommes d'Etat,
de Pierre le Fou notamment, il men-
tionne ce que disait 'empereur Frédé-
ric IT du Staline de 1’époque, du comte
Henri Osterman, véritable dictateur
de I'’époque, qui n’était pas russe non
plus (Yeni Turkestan No 16 — 1928).

Si l'on examine 1'oeuvre d’Ibrahim
Effendi plus attentivement, I'on s’aper-
cevra que lauteur était plus versé en
politique qu’en histoire et qu’il a écrit
son livre dans un esprit essentielement
national. C'est grace a cet esprit natio-
nal que Pauteur percoit la différence
de vie politique et sociale qui existait
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alors entre la Turquie et la Russie.
D’un eo6té, il voit Pierre le Fou essayer
de prendre contact avec la civilisa-
tion européenne, de 'étudier sur place
en travaillant comme simple ouvrier en
Hollande et s'efforcant aprés son re-
tour en Russie de développer a un de-
eré de puissance inconnu jusqu’alors
la vie militaire, sociale et économique
du pays. Ibrahim Effendi voit, d’autre
part un Etat turc, dont le sultan Ah-
med III, passant son temps aux jeux et
aux fétes de la cour, se désintéresse de
tout, voire méme de son armée 2 la té-
te de laquelle était un simple bacheron,
Mahomet Baltagi.

Voyant que I'Etat turc courait ainsi
3 sa perte, les poétes composerent des
vers qui exprimaient bien leur dou-
leur :
Nous versons le sang dans les batail-
les et nous versons des larmes de sang,
Alors que vous & des tables abondam-
ment servies, profitez.
Si vous wavez pas de souci pour le
pays, PEtat sera perdu,
Si vous ne le croyez pas, questionnez
Pentourage.

La différence entre 'Etat turc et le
monde extérieur devient chaque jour
plus grande et pas & notre profit.

La distance qui les sépare augmente
sans cesse; c'est surtout du temps de
Gazi Guirey Khan que les Etats euro-
péens ont marché a grands pas sur le
chemin du progrés et de la civilisa-
tion. La Russie s’est jointe & eux et de-
puis progressant militairement, elle
peut a l'avenir étre dangereuse pour

I’Eitat turc.

La raison de Ihostilité historique
que nourrissait Devlet Guirey Khan
contre Baltagi fut le mécontentement
patriotique que lui causait cette situa-
tion, aussi lorsque Devlet Guirey Khan
arriva a Constantinople, il exprima

clairement son opinion au sultan Ah-
med III. « Mon sultan, ce giaour, Pier-
re le Fou, est trés ruse, tres astucieux;
si nous comptons sur la paix avec les
Russes et si nous nous fions a eux, il
pourrait nous arriver malheur.

« I Etat de Crimée nous a échappé
et la Thrace est presque perdue pour
nous. Le but de ce giaour est de s’em-
parer de Constantinople, il en a ainsi
décidé ».

De 14 le mécontentement patriotique
gqulbrahim Effendi éprouve envers le
Gouvernement de I'Etat turc. Il com-
prenait parfaitement le danger qui le
menacait du coté de la Russie; il de-
signait les Etats avec lesquels on pou-
vait se lier d’amitié ; il signalait en ou-
tre que le Daghestan, mécontent de
I’administration d’'Osman Pacha Elu-
Dencer Oglu, ne cessait de précher
I'insurrection. Il disait qu’il fallait
changer le systéme de la politique in-
térieure au profit d'un plus grand li-
béralisme et de donner 'autonomie au
Daghestan.

Le principal mérite de l'oeuvre
d'Ibrahim Effendi a été de compren-
dre la politique russe envers la Tur-
quie, de s’étre intéressé au sort de la
nation polonaise et de 1'Ukraine, d’a-
voir en outre démontré l'importance
qu’il y avait de se lier d’amitié avec
ces nations.

Est-ce qu’apres le traité de paix con-
clu sur les bords du Pruth (1723) et
alors que l'encre dudit traité n’avait
pas encore séché, le tzar russe ne mar-
che pas contre la Pologne, ruinant le
pays, torturant le peuple et confis-
quant les biens.

L’impératrice de Russie ne consen-
tit-elle pas & reprendre la liberté a la
Pologne ? Les Russes n’empécherent-
ils point I’élection de Stanislas Lesz-
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czynski au tréne de Pologne. En rap-
pelant ces faits, Ibrahim Effendi dé-
montrait la nécessité d’empécher la
Russie de se méler des affaires inté-
rieures de la Pologne. Ou était-elle
done, cette paix et cette vraie amitié
russe ? Kst-ce que les nations chrétien-
nes doivent agir de la sorte ? En par-
lant ainsi, il voulait démontrer qu'’il
ne faut se fier a aucun traité avec la
Russie, et ne pas croire & son amitie.

La valeur du livre d’Thrahim Effendi
est d’autant plus grande, qu’il a prévu
le danger & I’époque et qu’il a indiqué
les moyens de l'éviter.

Les Ukrainiens bien qu’étant de la
méme religion que les Russes, luttérent
avec acharnement pour défendre leur
liberté et leurs droits. Si 'Etat turc
avait agi avec eux comme en Moldavie
et en Woloszezyzna et §'il avait choisi
parmi eux un hetman tout en renon-
cant & toute contribution, il est cer-
tain que les Ukrainiens auraient été
fideles envers 1'Etat turc et qu’ils se-
raient devenus les amis de leurs amis,
et ennemis de leurs ennemis. Mécon-
tents du gouvernement russe, qui les
tourmentait sans cesse, ils cherchaient
le moyen de se soulever, s'ils avaient
su que la Turquie les recevrait, il n’est
pas douteux qu’ils auraient fait leur
possible pour affaiblir la Russie.

Ainsi, Ibrahim Effendi nous a mon-
tré sur quelles bases doit tendre la po-
litique turque.

Des siecles durant, la nation turque
régna en Asie ; bien souvent elle pe-
sa de tout son poids sur le sort de
I’Europe, or, jusqu’a présent, les cau-
ses de laffaiblissement de la puissan-
ce turque n'ont pas été étudiées,

11 en est de méme des qualités et
des défauts de la nation turque ; jus-

qua présent rien n’a été fait dans ce
sens. Pourquoi tout d’abord, depuis le
temps de la plus grande puissance
turque jusqu'a celui de sa chute, ce
pays a été privé de toute politique na-
tionale ? Comment se fait-il que tant
de nations qui se sont inclinées de-
vant la Turquie l'ont dépassée dans
tant de domaines, régime, administra-
tion, culture, qu’elles aient introduit
plus rapidement la civilisation mon-
diale dans leurs Etats ?

Quel role avons-nous joué dans la
politique en Orient et en Occident et
quelle a été la part de l'influence de
notre civilisation sur les autres Etats;
que nous ont-ils donné ? est-il possi-
ble sur ce point de faire une compa-
raison ?

Est-ce que l'indifférence témoignée
envers nos ennemis et la méconnais-
sance de leur valeur n’ont pas contri-
bué a notre chute, au point de vue
politique, aussi bien que sous le rap-
port de la civilisation ?

Dans les poésies populaires, les ra-
ces turques sont représentées comme
héroiques et belliqueuses, et cela n’est
pas le fait d’'un simple hasard ; notre
histoire est trés ancienne ; dans 'ame
de notre nation, I'enthousiasme a créé
une force pour ainsi dire surnaturel-
le, incompréhensible. Au moment du
danger, notre nation a fait preuve
d'un héroisme surhumain et ses raci-
nes sont plus profondes que nous ne
pouvons le supposer.

Ces qualités, au cours de notre his-
toire, en font toute sa valeur et l'on
peut dire que la quantité de morts
dans la nation turque est plus grande
que celle des vivants ; c’est peut-étre
ce qui 'a empéchée de penser non seu-
lement & l'avenir mais aussi au pré-
sent, et cela, non seulement en politi-
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que, mais encore dans la vie quoti-

dienne.

Ibrahim Effendi qui non seulement
a bien compris le présent mais a pré-
vu lavenir, appartient & ce groupe
peu nombreux d’hommes qui ont su
Voir.

Il est bien regrettable que ses sen-
timents n’aient pas été compris ; c’est
cette incompréhension qui a causé no-
tre perte, la fin de notre existence na-

tionale. Noug ne doutons pas que nos
historiens en tirent la lecon qui s’im-
pose. Dans les siécles passés, la na-
tion turque a souvent eu a souffrir de
Iimpérialisme russe. Si au cours d'un
nouvel essor de l'impérialisme russe,
toujours prét a intervenir, nos hom-
mes politiques ont ce livre sous leurs
yeux, peut-étre pourront-ils éviter une
répétition des fautes historiques du

passé.
Djafar SEYDAMET.

Discours de M. Albert Malche

Nous avons demandé & Phonorable
député de Genéve au Conseil des Etats
de la Confédération Swisse, M. Albert
Malche, Président du Comité Interna-
tional pour la Géorgie, de nous donner
le remarquable discours qu’il a pronon-
cé & la Féte Géorgienne, le 28 mai, G
Geneéve. Nous le remercions vivement
d’avoir bien voulu nous faire parvenir
Pessentiel de ce beaw discours que nous
publions ci-dessous.

En ce jour ou la Géorgie serait en
droit de célébrer I'anniversaire de son
indépendance, violée par la force mais
jamais contestée, japporte & nos amis
au nom du Comité International pour
ia Géorgie, le témoignage des senti-
ments d’affection et de fidélité qui
nous lient & eux d’autant plus que leurs
épreuves s’accumulent.

Soyez assurés, Messieurs, de notre
compréhension intime, Nous rougi-
rions d’élever ici des prétentions faci-
les, de plaider violemment une cause
qui, aujourd’hui, veut plus de dignité
que de bravades, plus de persévérance

que d’éclat. La situation ne s’améliore
pas dans le monde, pour les amis de la
justice. La route que vous parcourez
avec une indomptable énergie sera bien
longue encore. A ceux qui vous accom-
pagnent, cela impose une attitude de
discrétion et de respect. Nous n’au-
rions pas la cruauté d’agiter vos souf-
frances comme un drapeau et de nous
en servir pour le succés de nos idées.

Il faut, dans I’épreuve, un sentiment
plus délicat. Nous sommes avec vous
simplement. Nous admirons votre
splendeur morale. Nous espérons, par
notre dévouement, vous fournir des
motifs de ne pas renier I’'Humanité qui
semble vous oublier et de ne pas déses-
pérer des valeurs qui font, quand mé-
me, la civilisation. Il y a autour de
vous plus d’admes libres que vous ne
croyez, mais elles n’cnt pas de parole.
Il y a plus de solidarité qu'on en voit.
Pour nous, dans cette méme Genéve de
la S.D.N. qui parfois fléchit devant la
tache, nous songeons a une autre Ge-

ollo :;15} i o
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néve, celle de la Croix-Rouge et c’est
avec fraternité que nous nous asso-
cions & vos graves soucis pour les sou-
lager.

La ou la politique n’a rien pu, les
ceeurs du moins, peuvent rester hu-
mains. Par deld les traités déchirés
et sanglants, nous songeons aux mil-
lions d’hommes, de femmes, d’enfants
qui ont connu toutes les formes de la
douleur, aux familles détruites, aux
departs sans retour, a ces existences
ruinées ; et nous saluons bien bas cette
formidable somme de martyres et
d’héroisme qui, malgré les dépressions
et les apparences, reste un peuple, le
méme peuple, fier, sobre, travailleur,
artiste, enchainé aux yeux des hom-
" mes, mais libre aux yeux de l'esprit.

Le cours de I'histoire est changeant.
La Géorgie a subit d’autres et plus
longues épreuves. Plusieurs fois, com-
me la Pologne, elle est ressuscitée. Qui
sait quand se produira 1’événement ?
En attendant, durons comme un prin-
cipe, servons de témoins. Attestons
qu’il n’y a pas de prescription pour le
droit.

C'est dans cet esprit que nous ac-
cueillons, ce soir, nos amis de passage,
que nous saluons avec eux les chefs
en exil, si maitres d’eux-mémes, si
ardents de foi contenue. Nous vous
souhaitons la bienvenue a4 I’humble
foyer de Genéve, mais nous savons
qu’il est la-bas,
patrie qui vous appartient par droit
de naissance. Les lois de la nature et
de I'humanité ont pour elles la durée.
Nous vivons trop peu de temps pour

d’autres foyers, une

étre assurés que tous vous reverrez
votre maison ou flotteront vos cou-
leurs nationales ; mais vous lutterez
pour vos enfants, pour I’avenir, et nous
avons la conviction que cet avenir com-
blera I'espoir auquel vous avez voué

votre vie.

Mesdames et Messieurs, vive la

Géorgie ! Elle vit dans les cceurs,
sous une forme ou sous une autre que
nos faibles moyens ne distinguent pas
encore mais qui certainement s’éla-
bore déja, la Géorgie vivra un jour, re-

nouvelée, au grand soleil de la justice.
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La politique cotonniére des soviets

au Turl(estan

L’un des systémes auxquels ont re-
cours les bolcheviks pour mieux s’as-
surer la possession des terres qu’ils oc-
cupent est sans contredit Il'organisa-
tion systématique de la dépendance
économique de ces terres et des peu-
ples qui I'habitent de la Russie. A cet-
te organisation et ce systéme il con-
vient de rattacher le développement in-
tense de la culture du coton au Turkes-
tan ou, selon le plan, tout ce qu'il est
possible de cultiver doit étre réservé
a cette culture. Les bolcheviks consi-
derent cette tactique comme « un
succés indéniable du parti » et ils s'ef-
forcent de leur mieux de justifier leur
point de vue.

II convient de souligner que les con-
ditions climatiques favorisent pleine-
ment ce genre de culture et qu’elles
donnent la possibilité d’obtenir de
brillants résultats et des qualités de
coton exceptionnelles. Les essais déja
tentés au Turkestan avant la guerre
avaient, on s’en souvient, donné les
meilleurs résultats. Ces essais et re-
sultats qui & I'époque constituaient les
premiers pas vers la russification du
pays et son peuplement par des colons
russes ont €té, on le concoit, adoptés
par les bolcheviks qui se sont donne
pour tache de transformer le Turkes-
tan en pays susceptible de fournir a
I'industrie moscovite les matiéres pre-
miéres de qualité supérieure afin de li-
bérer cette industrie de sa dépendance
de 'importation étrangére.

Mais ce désir irrésistible des bol-
cheviks ne donne pas toujours les ré-

sultats attendus et leur plan, préjudi-
ciable et ruineux pour la population
locale, est pour cette derniére un ins-
trument d’oppression et de misere.

Le Turkestan est par lui-méme un
pays florissant ; il a toujours donné
a la population la possibilité de vivre
dans l'abondance, sans crainte de
mangquer de pain. Point n’a jamais été
besoin d’importer du blé de Dexté-
rieur. Possédant depuis un temps im-
mémorial son systéme trés perfection-
né dirrigation, objet de soins tout
particuliers au temps des Timourides:
des canaux d’irrigation, ces « aryks »
fournissaient a la population l'eau suf-
fisante & ses besoins.

Qu’est-il advenu de ces canaux sous
le régime hbolchevik ? Ayant dévelop-
pé a Pextréme la surface cultivable en
coton, les bolcheviks ont diminué d’au-
tant la surface consacrée a la culture
des céréales et ils ont ainsi rendu le
Turkestan trikutaire en blé des gou-
vernements de ia Russie centrale ;
bien mieux, ils ont malheureusement
détruit tout le systéme d’irrigation
existant, au point que de nos jours la
presse officielle elle-méme constate la
disette de 'eau.

Cette année notamment, les chutes
de neige ont été rares et le rigoureux
hiver du Turkestan a séché & ce point
la terre que dans nombre de rayons
tels que ceux du Zarafehan, du Sokh,
de I'Isfairam, du Chahimardan, de
I’Angréne, du Kassam-Sai, etc.,, les
terres fertilisées par les eaux des nei-
ges sont privées de ces eaux. Alarmés,

-
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les bolcheviks songent déja a faire
« I’économie » de l'eau et d’en faire
une répartition « plus réguliére ». Les
planteurs bolcheviks complétement af-
folés n’espérent plus qu’en la nature,
écrivent les Izvestia ; en attendant,
les organisations locales envoient un
télégramme aprés l'autre a Tachkent
demandant que le débit de I'eau soit
augmenté. Mais que peut faire en I'oc-
currence le Comité central ou le Com-
missariat du peuple a I’Agriculture si
I'eau manque en général, si le systéme
d’irrigation est détruit et si le nouveau,
le systéme & eux n’est pas encore créé
et s’il n’est pas prét de I'étre.

Il est un moyen, parait-il, un seul
susceptible de sauver la situation :
« ce ne sont pas les télégrammes de
panique qui aideront, disent les bol-
cheviks, mais 1'organisation rationnel-
le bolcheviste des hommes ». Ce n’est
que de cette maniére qu'on pourra
remplacer l'eau, estiment les « spé-
cialistes » soviétiques.

Admirable moyen en vérité !... « Une
téte tranchée ne pleure plus ses che-
veux », dit un proverbe russe. Tous
ces « spécialistes » et « possesseurs
de technique », tous ces constructeurs
bolcheviks ne seront pas en mesure
évidemment de remplacer l'eau que la
nature leur a refusée cette année et ce
ne sont pas les appels du parti, les ap-
pels lancés par M. Staline, « d’aller de
Pavant » qui pourront remédier & une
situation sans issue.

Ainsi, non seulement une possibilité
quelconque ne se présente, mais une
hate trop empressée pour la mise &
exécution du plan donne des résultats
contraires. C’est ainsi que le 25 avril
on estimait a 80 % de l'’ensemble la
surface cotonniére ensemencée en Uz-
bekistan, et qu’ou 10 mai les 98 % en-
semencés étaient « un record ». On en

concluait donc que la récolte serait
bonne. Une semblable course a un
pourcentage élevé améne le plus sou-
vent & une ignorance totale des fac-
teurs essentiels de la culture du coton.
Le premier sarclage des plants doit
s'effectuer & certaine époque, or les
bolcheviks constatent déja que dans
nombre de rayons ce travail est en re-
tard de 10 jours, ce qui joue un grand
role dans la vie des plantations de co-
ton.

3

Si l'on ajoute a cela la pénurie de
I'eau, il va de soi qu'on ne saurait en-
core parler de résultats, de résultats
« brillants » surtout.

Il arrive parfois que des fonction-
naires, imbus d’esprit bureaucratique,
donnent aux travailleurs des conseils,
d’ordre technique-agronomique tout en
exigeant qu'on les mette immédiate-
ment en pratique. C’est ainsi que dans
le rayon du Haut-Tchirtchik 1'ordre
fut donné, sans la moindre vérification
préalable, de transplanter le coton,
cing jours aprés son ensemencement,
c’est-a-dire avant qu’il ait commencé
a germer. Dans un autre rayon du nom
d’Ordponikidze et Kalinine dans le
Haut et le Moyen Tchirtchik, ordre
fut donné de suspendre les opérations .
de sarclage. Or, chagque jour de retard
ou d’avance se chiffre par une perte de
la plus grande partie de la récolte.

Inutile d’ajouter que les bolcheviks
et les camarades du parti, en général,
ne peuvent étre tenus pour responsa-
bles de ces actes inconsidérés. Mais
quelqu’'un doit étre fautif et ils savent
toujours le trouver. Jouant sur Ie
spectre du koulak, les bolcheviks ne
sont pas en peine pour le découvrir et
dans ce pays occupé quest le Turkes-
tan c’est toujours un habitant Ilocal,
choisi parmi les travailleurs plus ou
moins actifs. Il en fut ainsi avec I’ar-

1)
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rivée des bolcheviks et il en sera ainsi
tant que ce pays ne se débarrassera
pas du joug et du régime qui I'oppri-
ment. Ces gens du pays, tout impré-
gnés de nationalisme, détestent pro-
fondément le régime imposé par les
baionnettes russes, aussi s'efforcent-
ils par tous les moyens d’empécher
tout travail et de saboter en silence
sous une forme ou sous une autre le
programme bolchevik et cela se con-
coit aisément.

Quoi qu'il en soit, nous sommes bien
obligés d’en venir a la question essen-
tielle, & celle des rapports entre la po-
pulation locale et le régime.

Nous avons signalé précédemment
que le plan des bolcheviks consistait a
transformer le Turkestan en réserves
de coton et de lui donner du blé en
échange. Mais d’oti le prendront-ils ?
L’on n'ignore point que les bolcheviks
en manquent eux-mémes et que le
spectre de la famine plane toujours
sur toutes les républiques soviétiques,
plus particuliérement sur celles ol les
bolcheviks mettent leurs expériences
en pratique, selon les formules élabo-
rées dans les bureaux de Moscou, dans
les murs méme du Kremlin que per-
sonne ne peut franchir.

La famine ou tout au moins une de-
mi-famine, tel est le sort réservé par
les bolcheviks & ceux qui, par leur or-
dre, appliquent leur programme. L'on
connait la résistance opposée & ce ré-
gime par la population, la lutte qu’elle
méne contre ces éléments venus du
dehors. L’on connait aussi le déchai-
nement de haines qui se manifesta
lors de I'établissement des Kolkhoz au
Turkestan. Révoltes, soulévements
trouvérent place en leur temps, dans
les colonnes de Prométhée, nous nous
garderons bien d’y revenir. Nous di-

‘transformations

rons seulement que la population fut
obligée d’accepter cette nouvelle exis-
tence, tout au moins extérieurement,
pour sauver sa vie, celle de la famille,
celle des enfants.

Mais le martyre n’est point fini. De
nos jours les bolcheviks vont plus
avant dans le domaine de 'oppression:
ils envoient les femmes au travail des
champs, ils les arrachent & leurs occu-
pations habituelles, aux soins du mé-
nage. Dans un pays comme le Turkes-
tan ou le foyer familial est sacré, ou
la maison natale est tout pour le Tur-
kestanien, les bolcheviks s’emploient
3 les détruire, & en faire disparaitre la
moindre trace.

La destruction de la famille est le
but essentiel que poursuivent les bol-
cheviks au Turkestan dans leurs
sociales, A titre
d’exemple nous citerons le fait sui-
vant: Dans le rayon de Vangui-Hol, au
Kolkhoz n° 5 qui compte 18 hommes,
cing d’entre eux seulement travaillent
alors que sur les 17 femmes du Kol-
khoz, 14 travaillent. Il en est ainsi dans

" tous les rayons et si la population lo-

cale par la voix de ses rares représen-
tants si on peut ainsi les appeler, s’a-
vise de soulever la question d’inter-
dire aux femmes le travail dans les
plantations, ce geste est considéré
comme « inadmissible et nettement
réactionnaire ». La population indignée
manifeste alors ses véritables senti-
ments. Aussitét les malheureux Tur-
kestaniens, privés déja de tout, se
voient inscrire par les bolcheviks
dans la liste des « Koulaks » et le
chatiment commence ; il g’exerce avec
cruauté ; le plus souvent le Turkesta-
nien ainsi maltraité est fusillé a
moins qu'il ne soit déporté en Sibérie
ou aux iles Solovki d’olt 'on ne revient
plus.
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Telle est la maniére de travailler des
bolcheviks dans les plantations de co-
ton. HAater 'ensemencement, hater le
sarclage, exiger la présence d'une eau
inexistante, opprimer la population et
parler de brillante récolte, le crier sur

tous les toits et trouver encore des
gens, malheureusement qui les croient,
peut-on imaginer quelque chose de plus
angoissant surtout quand tout autour
ce n'est qu'oppression et ruines 7

A. A. TOPTCHIBACHL

REVUE DE

Le colonel de Souramy, un des hé-
ros du soulévement géorgien de 1924,
vient de publier dans la Belgique Mi-
litaire (N° 14) un intéressant article
dont nous avons le regret de ne pou-
voir, faute de place, reproduire que
ces quelques lignes :

« Lors de l'opération de Varso-
vie, écrit-il, le Maréchal Pilsudski,
contrairement aux conseils du gé-
néral Weygand, n’évacua pas la
capitale, parce qu'il sentait ins-
tinctivement, qu’avec cette évacua-
tion seraient enterrées définitive-
ment la liberté et l'indépendance
de la Pologne. Il en résulta le mi-
racle sur les bords de la Vistule et
la débandade des rouges, gréice a
une mancuvre d'enveloppement
d’un de leurs flancs par I'’Armée
Polonaise...

« Si la Russie, écrit le colonel de
Souramy plus loin, avait bien ap-
précié limportance du front du
Caucase, elle aurait évité le ridi-
cule et ses fidéles défenseurs ne
seraient pas en exil. Au lieu de
cela la Transcaucasie fut sacrifiée.
Ses deux corps d’armée furent en

LA PRESSE

hate envoyés a I'Ouest ainsi que
200.000 Géorgiens mobilisés. Par
la volonté criminelle du grand
Etat-Major russe, les Géorgiens
arrachés de leurs foyers furent
privés de la possibilité de défendre
leur Patrie menacée. »

Et auteur de conclure :

« Peuples du Caucase, soyez et
restez unis, si vous voulez éviter
de devenir de nouveau les victimes
de la guerre future. »

Le journal russe Les Derniéres Nou-
velles publie depuis quelque temps une
série d’articles d'un émigré russe M.
I. Solonevitch, sous le titre « La Rus-
sie dans un camp de concentration ».
Les témoignages de cet émigré russe
sont d’une grande importance pour la
connaissance des questions concernant
le régime actuel. Le lecteur trouvera
ci-dessous quelques lignes empruntées
a son dernier article :

— Qui, il est clair que la vieille
garde léninienne est sur le point
de disparaitre, du fait méme que
cette vieille garde est devenue ri-
vale du « génie » stalinien et qu’il
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s’y trouvait des hommes capables
« d’avoir leur propre jugement »,
ce qu’aucun despotisme ne suppor-
te, que la camarade Chatz, fanati-
que et hystérique, a bien quelque
idée en téte alors que Yakimenko
n’en a aucune. Rien a dire de Vide-
man, de Starodoubtsev, Toute
cette vieille garde avec Zinoviev,
Tchekaline, Chatz sent bien que
I'étendard « des travailleurs du
monde », et que le pouvoir, créé
pour le maintenir se trouvent
maintenant dans la main de la ca-
naille. Et la canaille apparait der-
riére chacun de ces vétérans, mon-
trant ses jeunes dents de loup
n’attendant plus qu'un moment de
faiblesse ou qu'un signal d’en
haut... Oui, la vieille garde se
meurt.

Mais que va faire Yakimenko
lorsqu’il aura rongé la gorge a
Chatz ? Hst-ce que Staline peut
se passer de Yagoda, Yagoda de
Yakimenko, Yakimenko de Vide-
man, Videman de Starodoubtsev,
etc. ? Ils vivent tous de ce régime
economique et politique qu’ils ont
créé et hors duquel toute vie pour
eux est impossible. Si le pouvoir
autorisait le commerce prive, cela
signifierait la liquidation automa-
tique de la coopération soviétique
et conséquemment 1’élimination du
livre de comptes, de quelques cen-
taines de mille de gens qui vivent
auprés de la coopération, de com-
munistes armés et d’activistes. Si
le pouvoir mettait fin & la politi-
que « d’expleitation militaro-féo-
dale de la campagne » il vouerait
a l'extermination ou, dans la meil-
leure alternative, au chémage des
I'active

millions d’hommes « de

rurale ». Toute « reculade » fait

sentir son effet sur les importants
détachements de la « bande »...
S’il advenait un choe, une révolu-
tion, que feraient les tchekistes,
les coopérateurs, les stockeurs, les
préposés a la dékoulakisation, les
instructeurs politiques, les travail-
leurs syndicalistes, les propagan-
distes, les organisateurs komso-
mols, les directeurs, etc., ete., dont
les attributions sont légion et qui
disposent des armes ? Ces gens ne
conviennent & aucun autre régime,
ne serait-ce que du fait de leur
long stage dang les organisations
communistes de rapine.

Staline peut liquider ses rivaux
immédiats, si tel est son bon vou-
loir, mais peut-il se défaire aussi
facilement des millions de détache-
ments de sa bande ? Sur qui alors
pourrait-il s’appuyer ? Quelle frac-
tion de la population le croira ?
Kt quelle fraction de cette popula-
tion ne lui rappellera-t-elle pas les
immenses cimetiéres de la collecti-
visation, de la dékoulakisation, des
camps du Guépéou, de la famine,
des abandons d’enfants ?

Non ces hommes, bien que
s’entre-dévorant, sont par rapport
au restant du pays, fortement liés
entre eux, liés jusqu’au tombeau.
Tout retour en arriére leur est in-
terdit. Le terme « Russie nationa-
le » est vide de sens pour nous. La
Russie nationale ou « internatio-
nale » reste toujours dans la main
de cette bande. Le bolchevisme
aussi peut étre regardé comme une
manifestation nationale ; I'inquisi-
tion, de par son essence, a bien été
une manifestation nationale. Mais
a ceux pour qui les camps de con-
centration et I'agonie des campa-
gnes revétent des aspects de pa-
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renté, depuis surtout qu'on leur a
collé une étiquette nationale, 1'on
peut dire : Eh bien, allez si le ceeur
vous en dit, dans les camps de con-
centration et dans le Kolkhoz...

De ce qui précéde il ressort que
Pauteur estime que le bolchevisme est
un mouvement national. Nous I'avons
toujours cru ainsi et nous le répétons,
malis pour nous l'important, c’est I'a-
veu méme d'un Russe qui s’est enfui
du pays ol régne ce régime.

Commentant la liquidation récente
de l’association des vieux bolcheviks
et la réorganisation des Komsomols, le
correspondant a Moscou du journal
Neue Freie Presse écrit :

L’asscciation des vieux bol-
cheviks a été liquidée, du fait
principalement qu’elle était deve-
nue une sorte de club aristocrati-
que assez important : les membres
de l'association y introduisaient
leurs parents et amis ; ils jouis-
saient de multiples privileéges dans
les restaurants de 1'Etat, les sana-
toriums, les maisons de repos, ete.
En outre, les membres de l'asso-
ciation s’efforcaient de « mainte-
nir le feu sacré ». De ce fait, ils
s’éloignaient du parti dans sa for-
me actuelle. La liquidation de I’as-
sociation a montré le peu d’in-
fluence dont jouissait actuellement
la vieille génération des bolche-
viks.

Aprés la réorganisation des
komsomols, les fonctions politiques
de cette organisation ont été ex-
trémement réduites. Actuellement,
la direction de la politique de I'U.

R. 8. 8. est dans la main de gens

d’age moyen.
Les fonctions d’autres organisa-
tions privilégiées sont également

réduites, L'on ne pourrait dire en
ce moment que les citoyens sovié-
tiques sont égaux devant la loi,
mais 1'on peut affirmer qu’ils sont
absolument égaux devant sa ma-
jesté le rouble.

Trés caractéristique le fait qu’a-
prés 'assassinat de Kirov, I'oppo-
sition de gauche se considére com-
me une organisation indépendante
du parti communiste. C'est ce qui
explique que I'un des chefs du par-
ti, M. Jdanov, a vivement criti-
qué le fait que les anciens socia-
listes révolutionnaires et populis-
tes qui ont combattu le tsarisme
en recourant a la terreur indivi-
duelle sont mis en vedette jusqu’a
présent aux différents cours d’his-
toire de la révolution et qu’ainsi ilg
interceptent les services rendus
par les bolcheviks.

I’on peut supposer qu’il ne g’a-
git point ici seulement de rivalité
historique, mais encore de ce que
le gouvernement soviétique estime
de nos jours peu commode de glo-
rifier la tradition antigouverne-
mentale. Mais cela ne saurait plai-
re a la jeunesse, aussi rien d’éton-
nant & ce que dans son sein, I'op-
position de gauche n’y saurait
trouver place. Les citoyens d’age
moyen désirent le calme et la tran-
quillité. :

Les germes du futur parti révolu-
tionnaire antisoviétique apparaissent
de plus en plus a la surface de la vie
soviétique.

Avant Pouverture du Congrés
du Komintern.
Proclamation dw Komintern.

En connexion avec la prochaine ou-
verture du Congrés de I'Internationale
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communiste, toujours retardée, son
Comité exécutif vient de lancer une
proclamation.

Le ton de cette proclamation est
bien moins clair qu’autrefois. Vrai-
semblablement, I'entrée de I'U. R. S. S.
a la Société des Nations, sa collabora-
tion avec la France et avec d’autres
pays, rend difficile pour le Komin-
tern, la possibilité de travailler ouver-
tement contre les gouvernements des
autres pays.

Dans la proclamation il est dit que
le monde entre dans une nouvelle pé-
riode de guerres et de révolutions. De
ce fait, il a été nécessaire de conclure
un front unique avec la social-démo-
cratie, mais I'U. R. 8. S., tout comme
auparavant, reste la base de la révo-
lution mondiale. Il convient d’encoura-
ger I'Inde, 'Indo-Chine, les Philippi-
nes, ’Afrique, dans leur lutte contre
les impérialistes. La libération des
peuples n’'est possible qu’avec le ren-
versement du capitalisme. Les condi-
tions objectives pour le travail révo-
lutionnaire n’ont jamais été si favora-
bles qu’en ce moment. La proclamation
évite d’attaquer certains pays, excep-
tion faite du Japon, de PAllemagne, de
la Pologne. Pour ce qui est de la Fran-
ce, la proclamation rappelle, qu’ayant
obtenu ce qu'elle désirait, au cours de
la derniére guerre, elle ne demande
que la paix; quant au conflit italo-
abyssin, il n’en est pas fait mention.

II est clair que la nouvelle politique
de M. Staline a apporté des change-
ments de tactique sensibles dans le
programme du Komintern. I1 est inté-
ressant de signaler que M. Manouils-
ki, remplacant de MM. Zinoviev et
Boukharine a la téte du Komintern a
disparu de la scéne. A-t-il été éloigné
de ce poste ou continue-t-il 3 travail-
ler en secret ? On I'ignore.

Larrivée des délégués & Moscou.

De Moscou 'on signale 'arrivée de
400 délégués de 59 pays. Le lieu de sé-
jour des principaux délégués est tenu
secret. L’arrivée de la délégation fran-
caise avec MM. Cachin, Marty, Vail-
lant-Couturier est annoncée, Les délé-
gués évitent tout contact avec les
étrangers au parti, ce qui rend diffi-
cile I'information.

La session durera probablement plu-
sieurs semaines. L’autorité de M. Sta-
line se fera certainement sentir sur les
travaux de la session.

La session s’ouvrira par un dis-
cours de M. Manouilski. Le poste de
président reste vacant depuis la re-
traite de M. Zinoviev en 1925, mais
I'on croit vraisemblable que ces fonc-
tions seront confiées au bulgare Dimi-
troff. Le sort semble devoir le porter
a ce poste ; aprés le procés de 'incen-
die du Reichstag, M. Dimitroff est
considéré en U. R. 8. S. comme un
symbole de lutte contre le fascisme.

Le congres international
des écrivains pour la défense
de la culture

L’ Anticomintern consacre & ce fa-
meux congres les lignes suivantes :

Maxime Gorki, maitre-chanteur du
bolchévisme, a été empéché de partir
pour Paris, & cause de ses relations
trop étroites avec Enoukidze, récem-
ment disgracié, signe nouveau de trem-
blement de la terre bolchévique.

Ilja Ehrenbourg, propagandiste of-
ficiel du bolchévisme dans les milieux
intellectuels du monde.

Henri Barbusse, grand pacifiste et
bolchévique de salon, mais qui se fait
photographier sur un avion de I’0Osso-
aviachim.
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André Gide, communiste et dont les russo-soviétique — n’a pas caché de

valeurs morales I'ont conduit au pays
de ’amour non controlé.

Romain Rolland, dont la femme est
Russe et qui va éditer ses ccuvres dans
les Editions d’Etat, & Moscou — hono-
raires payables en dollars — a envoyé
un télégramme. Bient6t, il sera sujet
de I’'Union Soviétique.

André Malraux, communiste mili-
tant.

Les émigrés Kerr, Emil Ludwig
Kohn, Heinrich Mann et son heveu
Klaus Mann, E. E. Kisch, Brecht,
Doblin, Kantorowicz, Toller, Feucht-
wanger, M. Brod, F. L. Schiiler, G.
Grosz, Remarque, etc.

Ce n’est qu'un choix. Entre les Alle-
mands, nous ne voyons que trois qui,
par leur origine, avaient droit de s’ap-
peler « Allemands ». Les autres ne
P'ont jamais été. Quant au reste, il
est jugé par ses amis. Il y a entre eux
des poetes assez habiles, mais pour
défendre la culture, il faut du carac-
tére. C'est ce qui leur manque. Ce qui
est pire, c’est qu'ils ne parlent pas de
leur propre cceur, mais en représen-
tants ou en sympathisants de I'idéolo-
gie marxiste, c’est en fin de compte :
du bolchévisme, du Komintern et de
Moscou.

Pauvre culture !

(Anticomintern.)

Le Front de la dissolution

¢ Culture » est un terme qui peut
étre appliqué a beaucoup de choses.
Chaque Etat européen a sa culture et
chaque tribu négre la sienne. Le « Con-
grés international des écrivains pour
la défense de la Culture » a apparem-
ment aussi envisagé une « culture »
qu’il se considére appelé a « défen-
dre » ; la délégation la plus nombreu-
se d'écrivains étrangers — c’était la

quelle culture il s’agissait, a son avis,
et tous les autres participants ont con-
firme par leurs applaudissements
qu’ils partagent cet avis. A chacun de
décider pour lui-méme de quelle cul-
ture la russo-soviétique se rapproche
davantage, de la culture européenne ou
neégre. Petit & petit, & travers les nébu-
leuses de la propagande soviétique et
de la Komintern, on voit percer les
faits tels quels qui condamnent cette
culture a rebours de la faim, de la ter-
reur et de I'exploitation. « Bolchévis-
me culturel » est une conception qui ne
représente que partiellement une af-
faire de 'intellect. Certes, 'un ou ’au-
tre des représentants assemblés ré-
cemment & Paris peut étre de bonne
foi, d'une foi issue de sa décadence
intellectuelle. Le gros toutefois cons-
titue simplement un cadre de propa-
gande, une escouade de colleurs d’affi-
ches politico-littéraires au service de
la Komintern.

Dans la quantité de noms tout & fait
obscurs on trouve aussi ceux de quel-
ques écrivains connus qui ont placé
malencontreusement leur talent au
service de la destruction organisée de
la culture. Ici comme partout ailleurs
on doit reconnaitre le bien-fondé du
dicton qui veut que ce soit le caractére
et non le talent qui décide en dernier
lieu de la valeur d’'un homme. Il ne
s’agit plus ici d’'une discussion idéolo-
gique aveec les représentants du front
du bolchévisme culturel. Pareille dis-
cussion serait oiseuse. Il s’agit bien
plutét d'une séparation claire des
fronts comme Romain Rolland lui-mé-
me !'a constaté, voici quelques jours &
peine, a Moscou en disant : « Mais
voila qu'en France un petit groupe
s'est formé composé d’hommes aussi
remarquables que le sont André Gide,
André Malraux, Jean-Richard Bloch,
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qui par différentes voies, chacun a sa
maniére, se sont tournés vers le com-
munisme, vers I’U.R.8.8., ce rempart
de la paix entre tous les peuples... »

Nous connaissons « la paix sovié-
tique » qui se manifeste dans le front
du bolchévisme international, de la ré-
volution mondiale et de la menace
contre la civilisation. La preuve de
cette activité « pacifique » des agents
de Moscou a été fournie un nombre
suffisant de fois par les hommes
d’Etat de tous les camps et elle cons-
titua l'objet de nombre de démarches
officielles.

Il est facile a faire la preuve qu’au
Congreés de Paris, il s’agit d’'une entre-
prise de la Komintern. Un grand nom-
bre de participants sont membres ins-
crits du parti communiste, les autres
sont des « sympathisants ».

A la téte des participants francais
et de tout le Congrés vient se placer
André Gide, internationalement connu
comme écrivain de talent, le prototype
de Yintellectualiste pur et du bolche-
vik culturel. Comme intellectuel sans
notion des réalités il se débat en pen-
seur avec 'univers et le résultat de ses
pensers s’appelle « communisme ».
Un résultat plus que remarquable, car
Gide prétend étre a la fois communiste
et individualiste, en méme temps in-
ternationaliste et Francais et, ceci
nous pouvons l’ajouter quant a nous,
marié et inverti. Ce qui rend si dan-
gereux ce bolchévisant culturel, c’est
le fait qu’'un grand nombre de ses ad-
mirateurs de 1’époque de sa jeunesse
le suivent aveuglément sur le terrain
du communisme, tandis que lui-méme,
en tant que contempteur « pensant »
de la réalité, il ferme sciemment les
yeux en face de la caricature des bien-
faiteurs de I'humanité telle gue l'ont
créée les bolchévistes dans les Soviets.
Gide a toujours cherché a s’échapper

du vide de son propre individu. Ce qu’il
a trouvé n’a vraiment pas de quoi nous
enthousiasmer ! A ses co6tés, Henri
Barbusse, chef du « Comité mondial
de lutte contre la guerre et le fascis-
me », éditeur de la revue démagogique
« Monde », feuille que ses propres amis
ne peuvent au fond estimer. I’ « hon-
néteté » de Barbusse peut étre illus-
trée le mieux en ce que ce grand paci-
figte s’est laissé photographier avec le
sourire a bord d'un avion de Ossowia-
chime. Il obéit a la logique russo-sovié-
tique qui sait combiner I'organisation
de I’Armée Rouge avec une propagande
antimilitariste étendue & tout I'étran-
ger. Romain Rolland, qui, prétend-on,
veut se faire naturaliser comme ci-
toyen soviétique en Russie, ne demeura
point a Paris, mais se rendit aux sour-
ces mémes, & Moscou. Jean Richard-
Bloch, Dreyfus, Friedmann, Julien
Benda, leurs noms en disent assez sur
leur personne.

Les émigrants « allemands » ne sou-
lévent qu'un intérét mitigé, car il suf-
fit de se rappeler les images des carac-
téres de ces tristes renommeées dont le
peuple allemand s’est séparé au cours
de son processus d’assainissement,
pour comprendre leur participation au
Congrés. :

Ce doit étre une jouissance tout a
fait spéciale d’entendre une conféren-
ce de Heinrich Mann sur la « dignité
de esprit » ce littérateur dont la ca-
ractéristique la plus frappante est le
manque absolu de dignité. Les tirail-
lements qui déchirent son dme pro-
viennent de la funeste mixture de races
d’ou1 il est issu. Ses romans ne con-
tiennent rien de constructif : ils vivent
de la décomposition. Son élément poé-
tique est de I’érotique grivoise que son
propre frére Thomas qualifie de « fan-
taisie de collégien ».

II'est encore surpassé par son neveu
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Klaus Mann, dont le dernier roman
margue une chute méme pour un in-
verti débile aussi dégénéré.

A ces deux défenseurs de la culture
on peut ajouter dignement Alfred Kerr
(Kempner-Kempinski) dont le verbia-
ge insupportable et I'étalage de fat dé-
gotlitent encore dans le souvenir; I’écri-
vassier prodigue et blasé Emil Ludwig
Cohn, qui a trouvé depuis, en France,
une déclination unanime de principe ;
le marchand d’ordures Alfred Do6blin;
le littérateur israélite responsable de la
révolte soviétique de Munich, Ernst
Toller ; le dessinateur George Gross,
condamné pour blasphémie en Allema-
gne; et d’autres encore, Erich Weinert,
poéte politique des communistes alle-
mands ; J. R. Beohor réputé également
comme poéte du parti communiste ;
Iisraélite polonais Alfred Kantoro-
witseh qui put jouer quelque temps un
role indigne comme « savant alle-
mand ».

Pour 1'Union des Soviets, c’est —
comme remplacant de Maxime Gorki
subitement tombé en disgrice — le
frére intellectuel du « reporter vo-
lant » Kisch, Ilja Ehrenburg qui prend
la parole. Ce pur ne dédaigne d’ailleurs
pas d’écrire pour des éditeurs « capi-
talistes » bien entendu s'ils y mettent
le prix et g'ils confessent la religion
de ses péres ; pour la Scandinavie, la
bolchéviste culturelle et pathologiste
sexuelle Karin Michaelis, de triste cé-
1ébrité; le nom de Michael Gold (Etats-

Unis) en dit a nouveau assez long sur
celui qui le porte.

En passant en revue les délégués du
Congreés, on aboutit & trois observa-
tions : 1) La « culture » défendue ici
est la culture bolchévique, c’est-a-dire
qu’elle représente la destruction de la
culture de I'Cccident ; 2) Ce congrés
est organisé par ’Internationale com-
muniste ainsi qu’il apparait de la ma-
jorité numérique des participants com-
munistes ; les non-communistes sont
du type de ceux qui ont préparé I'avé-
nement de la clique bolchévique en
Russie ; 3) Le mélange des races et
des nationg des participants doit faire
réfléchir tout patriote averti de quel-
que pays qu’il soit.

Et ainsi la signification de ce Con-
grés est clairement caractérisée. Con-
tre les fronts solidifiants des nations
saines qui peuvent s'arranger entre
elles sur la base de leurs honnétes sen-
timents nationaux, se dresse le front
international de la destruction. Ce ne
sont pas les peuples qui sont ennemis
les uns des autres, mais ce sont les
desperados de l'internationalisme qui
gont lennemi commun des peuples.
Chez eux, comme chez leg littérateurs
cités, lorigine de tout le mal réside
dans Ulinitiative de Iinternationale
communiste qui prépare pratiquement
et idéologiquement la révolution mon-
diale c’est-a-dire la guerre révolution-
naire mondiale.
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UKRAINE

Postychev et les écrivains
ukrainiens,

Visty, le journal de langue ukrai-
nienne paraissant a Kiev, a publié le
10 juin un discours de M. Postycheyv,
sécrétaire du parti communiste en
Ukraine et main droite de Staline. Ce
discours a été prononcé 3 la réunion
des écrivains ukrainiens, et contient
Thistorique de la « contre-révolution »
dans le pays depuis I'établissement du
pouvoir soviétique et son retentisse-
ment dans la littérature ukrainienne.
Trois étapes sont & signaler selon le
dictateur de 'Ukraine :

La premiére se termina vers 1928.
C'est la période du fameux commu-
niste Choumsky et Khvilovy, écrivain
de grand talent et personnalité trés
marquée. Leur thése était la sépara-
tion de Moscou non seulement politi-
dquement mais littérairement. « Il n'y
a rien a apprendre & Moscou, il faut
se rapprocher de I’Europe bourgeoi-
se... » Si cette ligne de conduite 3 été
soutenue dans le parti communiste par
Choumsky et Khvilovy, c’est Efremov,
Nikovsky, ete. qui 'on appuyée hors
du parti. M. Postychev n’a certaine-
ment pas rappelé a son auditoire ter-
rorisé que Choumsky a suivi le che-
min de lexil, que Khvilovy s’est sui-
cidé en été 1933, que l'académicien
Efremov et ses amis ont été condam-
nés apres le fameux proces de Khar-
kiv en 1930, et qu’ils expient toujours
leurs « crimes » dang le Nord de la
Russie...

La seconde étape de la contre-révo-
lution et de la littérature en Ukraine
s’est prolongée de 1928 3 1933. Clest
Skrypnyk, commissaire du peuple a
IInstruction publique, le fameux com-
muniste ukrainien, autrefois ami de
Lénine et & la fin de ses jours ennemi
de Staline et de Postychev, qui domi-
ne a cette époque. « L’école nationa-
liste des écrivains ukrainiens » ne se
contente plus de discuter dans les ar-
ticles des journaux les questions liti-
gieuses. C'est dans la littérature mé-
me, dans leurs romans et nouvelles
qu’ils prétendent le pouvoir soviétique
comme passager en Ukraine, étant un
élement étranger au pays. Les chefs
de ce pouvoir sont présentés par les
écrivains nationalistes comme des dé-
générés, des crétins, ete... Par contre,
le paysan (koulak) apparait comme
une grande force, comme un roc con-
tre lequel la collectivisation de la cam-
pagne est condamnée a étre brisée.

« Nous avong vaincu Skrypnyk (qui
se suicida en 1933)... Nous avons vain-
cu les nationalistes », s’écrie Posty-
chev.

En passant a la troisiéme étape, cet
orateur de marque constate d’autre
part que les écrivains d’aujourd’hui
ont tout de méme trouvé une nouvel-
le forme de la lutte contre le pouvoir
soviétique. M. Postychev affirme que
ces écrivaing ont passé directement au
terrorisme... Et pour appuyer ses af-
firmations, le dictateur cite les dépo-
sitions que certains écrivains ont d
faire devant le G.P.U. : ils ont déclaré
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gu’ils sont persuadés de l'utilité de la
terreur, de la nécessité de préparer
toujours le soulévement contre le pou-
voir soviétique en Ukraine. Ceux-1a ne
sont certainement plus communistes...
Mais Postychev en s’adressant aux
écrivains communistes, constate que
ces derniers, devant les actes de leurs
confréres, ont eux aussi des « hésita-
tions ». Ces hésitations Postychev les
explique par un « malentendu ».

On se demande donc si le triom-
phe du Dictateur de I'Ukraine devant
Skrypnik vaincu et mort n’était pas
un peu prématuré et s'il il y a vrai-
ment « vaincu » les nationalistes en
Ukraine ?

D’autre part, il est a signaler qu’au
moment ou & Paris siégea un congres
international « de la défense de la cul-
ture » et ou MM, André Gide, Jean-
Richard Bloch, témoignérent que la li-
berté absolue des écrivains en U.R.S.S.
est une réalité, I’homme le plus autori-
sé, Postychev lui-méme, a dii avouer
publiquement que les écrivains sont
contraints a4 remplacer leurs plumes
par des bombes et des révolvers et que
par « malentendu », méme les fidéles,
les « purs » ont des hésitations.

La Pravde du 10 juin de Moscou qui
reproduit également le discours de
Postychev signale le procés des écri-
vains terroristes en Ukraine. Mais en
général ce procés a été passé sous si-
lence par la presse soviétique.

Les soucis de Staline.

Malgré les triomphes diplomatiques
de Staline, sa situation ne parait pas
aussi forte qu’on le croit. N'ayant plus
la confiance de ses camarades, il a dil
se débarrasser de la vieille garde com-
muniste en liquidant « la société des
vieux bolcheviks » et celle « d’anciens

forcats ». Quant & l'arrestation d’A-
bel Enukidzé, un de ses collaborateurs
Ies plus proches, elle a été suivie de
celle de 28 personnes de la garde de
Kremlin ; ces arrestations semblent
étre de mauvais augure pour Staline.

Les personnes bien renseignées, ve-
nant de Moscou, affirment que I’armée
est en opposition avec les tendances
dominant dans le parti et dans ’admi-
nistration.

L’aviation semble surtout saturée de
cet esprit d’opposition et désire vive-
ment un changement de politique en
faveur des paysans. Ainsi Staline doit
se trouver dans une situation bien em-
barrassante car il est dangereux de
lutter contre 'armée, mais il est éga-
lement dangereux de rompre avec le
parti et la police secréte auxquels il
doit la situation unique qu’il occupe
actuellement.

I’état des chemins de fer
soviétiques.

On se rappelle que le pouvoir sovié-
tique a été toujours trés inquiet au
sujet des chemins de fer dont l'orga-
nisation est des plus précaires. Malgré
les mesures draconiennes infigées par
Kaganovitch, dictateur des chemins
de fer en U.R.S.S., il n’a pas su ob-
tenir jusqu'a présent de résultats
réels.

Ainsi, le journal officiel du gouver-
nement soviétique de Kiev publie un
communiqué du comité central du
parti communiste en Ukraine consta-
tant I’état lamentable des voies ferréees
en Ukraine et surtout de celles de
Dniepropetrovsk et de Osloviansk. Le
nombre de catastrophes et de détério-
ration du matériel a méme augmenté.
Kaganovitch avait publié, lors de sa
nomination des chiffres édifiants :
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62.000 catastrophes en 1934. A cette
statistique surprenante on doit ajouter
gqu'en 1935 seulement au cours des
mois de janvier et février 16.000 ca-
tastrophes ont été enregistrées en
ERNSESS

La protection des peuples
opprimés et la S. D. N.

La XIX-e Assemblée de 'Union pour
la S. D. N. a largement discuté le pro-
bléme des minorités et la possibilité
de la généralisation de leur protection
dans tous les états. Au cours de ces
débats, le délégué ukrainien, le pro-
fesseur Roman Smal-Stocki a prononcé
un discours ou il a constaté que les
minorités ukrainiennes qui se trouvent
en Pologne, en Roumanie et en Tché-
coslovaquie, n'ont jamais obtenu au-
cune aide réelle de la S. D. N. II cons-
tate qu'un fait nouveau est survenu :
Pentrée a la S.D.N. de I'U.R.S.S. a
laquelle on n’a méme pas imposé des
conditions garantissant les droits des
peuples qui y habitent. « Comment,
s’écrie M. Smal-Stocki, M. Litvinov
peut-il devenir arbitre dans les ques-
tions minoritaires de I'Europe Occiden-
tale, et cela au moment ol son gouver-
nement opprime d'une facon si barba-
re 'Ukraine, le Caucase, le Turkestan,
les pays des Tartares, la Carélie, les
pays cosaques ? Dans ces conditions,
nous préférons parler au sujet des mi-
norités directement avec MM. Beck,
Bénes et Titulesco, qu’avec un inter-
médiaire tel que M. Litvinov ». L’ora-
teur insista sur la généralisation de la
protection des peuples.

Ce discours a soulevé des protesta-
tions du coté de M. Emile Borel, an-
cien ministre, délégué de la France. En
donnant la réplique & cette derniére
intervention M. Choulguine (Ukraine)
appuie la déclaration de son collégue

ukrainien. « Il est de notre devoir de
défendre ici les droits de notre pays.
Notre Association a été fondée au mo-
ment ol le gouvernement ukrainien se
trouvait dans son pays. On nous a en-
levé nos terres par la force, mais rien
ne nous enlévera le droit de nous dé-
fendre. Tous ceux qui sont contre la
force et pour le droit nous compren-
dront. M. Borel a eu raison de dire que
le probléme de I'Ukraine sous les So-
viets n'est point un probléme minori-
taire. C'est absolument exact. L’Ukrai-
ne soviétique comme la Confédération
Transcaucasienne, comme les Républi-
ques de Turkestan restent juridique-
ment souveraines. Mais que faire si
elles sont plus opprimées par Moscou
que n’importe quelle minorité occiden-
tale ? Que faire si ces peuples ont plus
besoin d’étre protégés par la S.D.N.
que les minorités elles-mémes ? »
Les déclarations ukrainiennes ont
été accueillies avec beaucoup de sym-
pathie par la plupart des délégués.

La terreur politique et la S.D.N.

Au cours de la XIX-e Assemblée de
I’Union internationale pour la S. D. N.,
le probléme de la lutte contre la ter-
reur politique a été discuté dans sa
commission juridique et politique.
Aucune décision n’a été prise et la
question a été ajournée a ’année sui-
vante, mais les discussions et les pro-
Jjets des résolutions présentent en elles-
mémes un certain intérét. La premiére
proposition était concue dans l'esprit
de l'intervention francaise auprés de
la S.D.N. préconisant des sanctions
d’ordre international pour éviter les
actes de terreur politique. D’autre
part, figurait a 'ordre du jour de I’As-
semblée une résolution complémentai-
re présentée par I’Association ukrai-
nienne et qui attirait I'attention de
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IAssemblée sur les causes générales
des actes de terrorisme. Parmi les cau-
ses, 1’Association ukrainienne souligna
en particulier que le droit des peuples
a disposer d’eux-mémes, droit solennel-
lement proclamé & la fin de la grande
guerre est totalement méconnu dans
I'est de I’Europe. Par conséquent, I’As-
sociation ukrainienne réclame des me-
sures d'ordre international garantis-
sant le droit des peuples opprimés en
U.R. 8. S. Enfin I’Association ukrai-
nienne attire tout particuliérement I’at-
tention de I'Union pour la S. D. N. sur
I'influence néfaste du gouvernement
sovietique qui applique régulidrement
le systéme de la terreur. La note ex-
plicative ukrainienne contient a ce su-
jet le passage suivant :

« L'existence d'un gouvernement
qui s’appuie uniquement sur la terreur
comme moyen de gouverner et qui pré-
che les avantages de ce systéme dans
le monde entier constitue certainement
une des causes du terrorisme et du ma-
laise dans le monde. « Ne croyez pas
que nous puissions obtenir la victoire
sans I'application d'une terreur impla-
cable », disait Lénine a Trotzky (« Lé-
nine » par Trotzky, p. p. 74-75). Ce mé-
me Lénine (qui se donne pour but la re-
pression de la « barbarie » c’est-a-dire
de la bourgeoisie) croit « qu’il n’est
pas blamable de lutter contre la bar-
barie par des méthodes barbares »
(« Oeuvres complétes » de Lénine, vol.
XVI, 'p.7T). — « La révolution ne se
fait pas en gants blancs », dit Staline
(compte-rendu du XIV-e congrés du
Parti Communiste de I'Union) et le fa-
meux chef de la Tchéka ajoute que son
« seul désir c’est celui d’étre impitoya-
ble ». On pourrait prolonger indéfini-
ment ces citations, mais la pratique
méme des Soviets confirme avec quel-

le cruauté et persévérance ces idées
sont appliquées en U. R. S. S. ».

La Société des Nations
et le probléme des réfugiés.

Au cours de la réunion annuelle de
I'Union internationale pour la S.D. N.
la délégation britannique a soulevé le
probléme des réfugiés et de leur pro-
tection par la S.D.N. Le rapporteur, M.
HKpstein, a soutenu avec vigueur la thé-
se qu'il faut venir en aide aux réfugiés
politiques qui souffrent beaucoup tant
au point de vue juridique que matériel.
N’ayant pas le droit de travailler, ex-
pulsés parfois d'un pays et ne pouvant
entrer dans un autre, les réfugiés sont
souvent poursuivis pour différents
« délits », et méme arrétés.

La theése de M. Epstein a été ap-
puyeée avec force par Lord Robert Ce-
cil, par Madame Malaterre - Sellier
(France), par MM. Rolin (Belgique) et
Choulguine (Ukraine).

Ce dernier trace un sombre tableau
de l'existence des réfugiés, en parti-
culier des intellectuels et des vieillards.
Malgré que I'aide accordée par I’Office
Nansen est insuffisante, il faut 3 tout
prix conserver cette institution, mais
en la réorganisant et en la renforcant.

M. Rolin propose de suivre l’exem-
ple du Luxembourg qui a frappé des
timbres spéciaux au profit des intel-
lectuels. La résolution, proposée par la
délégation britannique a été adoptée
a4 l'unanimité et on a décidé de revenir
sur cefte question aux prochaines
séances de !’Union.

La jeunesse sous les Soviets.

Le Bulletin d’information politique
(No 5) paraissant & Lwow publie une
trés intéressante étude d'un écrivain
ukrainien, M. Yourtchenko, célébre dé-

/
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ja par sa description des bagnes sovié-
tiques. Cette étude fort documentée est
consacrée & la jeunesse soviétique. Cel-
le-ci est divisée en deux groupes : les
jeunes gens qui sont appelés a prendre
une place dans le « paradis » soviéti-
que: et les « esclaves » devant lesquels
toutes les portes sont hermétiquement
fermées. M. Yourtchenko trace un ta-
bleau saisissant de la vie de ces der-
niers. Ce sont les fils des intellectuels,
des prétres, des fonctionnaires ou des
partisans déclarés des anciens gouver-
nements « bourgeois », les enfants des
« pomiechtchik » (propriétaires fon-
ciers), des insurgés, et enfin les fils
des « kourkoul » ou « koulak », c’est-
a-dire des paysans qui ont plus de 5 ha.
de terre. Cette jeunesse ne peut escom-
pter obtenir n’importe quel emploi, fai-
re partie de n’importe quelle organi-
sation, ne peut entrer dans aucune éco-
le secondaire & plus forte raison dans
aucune grande école. Ces parias du ré-
gime sont toujours surveillés par les
agents de G.P.U. et pour le moindre
délit politique, trés sévérement punis.

Le seul moyen d’étre sauvé, c’est de
changer son nom, renier publiquement
ses parents et tout son passé, et de ju-
rer fidélité aux Soviets. Il est fréquent
de voir I'adoption du fils d'un prétre
par un ouvrier qui le tient pendant des
années sous sa surveillance rouge tres
sévére, Ainsi, 'enfant peut étre « pu-
rifié » et obtenir une situation a con-
dition qu’il ait oublié a tout jamais sa
vraie famille...

Les jeunes gens plus fermes n’ac-
ceptent pas cette humiliation et pre-
férent tout simplement quitter leur vil-
le ou leur village et aller, sans aucun
papier d’identité, I& ol on ne les con-
nait point. On trouve errant dans les
grandes villes, dans les ports mariti-
mes des jeunes gens sans papiers, au

passé inconnu. Les uns périssent. Les
plus forts, les plus habiles trouvent des
protecteurs et réussissent. Mais si, par
hasard, on découvre que I'homme a
caché son « origine de classe », c’est
une punition trés rigoureuse qui l'at-
tend.

L’autre partie de la jeunesse, — les
bons, — se divise aussi en plusieurs
classes. Dans un village, les plus pri-
vilégiés, les moniteurs sont les fils des
hommes reconnus comme les plus pau-
vres et par conséquent les plus purs.
1ls composent le « Komsomol », orga-
nisation de la jeunesse communiste.
Cette organisation recrute aussi ses a-
deptes parmi le reste de la jeunesse.
L3, une discipline sévére les guette. Le
« Komsomol » entraine les jeunes vers
la fidélité a I’évangile communiste.
Mais il y a toujours des cas nombreux
ol malgré toute la propagande, les jeu-
nes communistes sont réfractaires.
Ils quittent méme cette organisation,
mais jusqu'a présent linfluence du
Komsomol sur les adeptes était énor-
me, et son réle dans la vie du pays trés
grand.

Tout a paru changer ces derniéres
années : les jeunes avouent clairement
la faillite de théories, estimant que
I'expérience bolchéviste de créer le pa-
radis sur terre a échoué, que la révo-
lution mondiale n’est qu'une chimére.
M. Yourtchenko souligne que le rap-
prochement avec le monde hourgeois,
surtout que lentrée de I'U.R.S.8S.
dans la Société des Nations, qualifiée
jusqu'ici de « bande de brigands et
d’impérialistes » a surtout impres-
sionné la jeunesse qui se trouve main-
tenant dans un état d’effervescence
psychique, L’enthousiasme des années
précédentes s’effondre comme neige au
printemps, les idéals du communisme
palissent de jour en jour. Les uns
tombent dans I'apathie, d’autres, désil-

Wil d epdd A i o
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lusionnés, font des débauches ou se li-
vrent au banditisme, d’autres encore
passent aux adversaires secrets mais
acharnés du régime. Les dirigeants sa-
vent trés bien tout cela, mais ils pré-
férent se taire en cherchant les mesu-

res a prendre, On trouve parfois dans

la presse soviétique des nouvelles in-
connues autrefois ! Une brigade de
Komsomol qui a recu l'ordre de se ren-
dre au Nord pour diriger le travail des
déportés, s’enfuit en route. Un comité
de Komsomol proteste contre la politi-
que du Bureau politique du parti com-
muniste. — Un autre proteste contre
I'expropriation par le gouvernement

du blé chez les kolkhoses. Et dans les
feuilles non destinées au grand public,
on jette I'alarme contre les débauches
auxquelles se livre la jeunesse com-
muniste. D'autre part, on constate que
dans les républiques soviétiques de
I'Ukraine et du Caucase, I'esprit natio-
naliste et la haine contre Moscou pé-
nétre largement parmi toute la jeu-
nesse. Il existe d’autres exemples plus
tragiques des jeunes gens désillu-
sionnés se réunissent en groupe, se sui-
cident et laissent de longues lettres,
confessions de leurs dmes désenchan-

tées... :

Le Gérant: M. Bisnovaty.

Imp. ELR.P. 4 et 5, rue Saulnier O. ZELUK, Directeur.
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